


Beckenrieder Mosaik

Wir alle haben den vergangenen Sommer
noch in besfer Erinnerung: Viele freuten
sich Uber die heissen Temperaturen und
das lang anhaltende Badewetter. Andere
suchten den Schatten, die kuhle Woh-
nung, machien wenn maéglich Siesta. Aus-
gerechnet im UNO-Jahr des Wassers hat
die Schweiz, die normalerweise (iber aus-
reichend Wasser verflgt, eine Trockenheit
erlebt. Bestimmt haben Sie auch noch die
Bilder des Ischen-Ruisches vor Augen,
der durch die Uberdurchschnittlich hohe
Niederschlagsmenge ausgelést  wurde.
Dass der Mensch den Launen der Natur
ausgeliefert ist, zeigt uns das Element
Wasser. Flr uns Grund genug, diese Aus-
gabe dem \Wasser zu widmen.

Wussten Sie, dass eine Eiche 35 Millionen
Liter Wasser in ihrem Leben verbraucht?
Oder dass es 500 Mal weniger Energie
braucht, einen Liter Hahnenwasser bereit-
zustellen, als fur die Produkfion und den
Transport von einem Liter Mineralwasser

bendtigh wird? Sie erfahren in dieser Aus-
gabe einiges (bers Trinkwasser, beispiels-
weise Uber die Beckenrieder Wasserver-
sorgung oder die Brunnengemeinschaft
Oberdorf-Niederdorf. Wir bringen lhnen
Wasser auch in hochprozentiger Form
ndher; bitte frinken Sie davon aber nur ein
Kleines Gldschen — zum Wonhl!

Verbrauchtes Wasser wird zu Abwasser.
Das Kanalisationssystem in der Schweiz
ist rund 40000 Kilometer lang und fiihrt
die Abwdsser in rund 1000 Kldranlagen.
Im «Mosaik» erfahren Sie mehr {ber das
dorfeigene Abwasser und wie es zu See-
wasser wird. Apropos See: Wir berichten
Uber einen Beckenrieder Bootshafen und
Uber Wasser in einer Form, wie es nie-
mand brauchen méchte — zum Léschen
von Brdnden! Die Brlcke vom See zum
Wasser in der weiten Welt schldgt ein Mee-
reshiologe — der einzige, den es in der
Schweiz gibf. Und der in Beckenried
wohnt!

H20 ist das chemische Zeichen fir Wasser
und zugfeich der neue Name des Becken-
rieder Coiffeurgeschdfts fir Haarkultur am
See. Wir erzéihlen vom neu gestylten Salon
und sagen lhnen, welche Produkie «aller
Art» Sie seit einiger Zeit im Laden neben
der Post kaufen kdnnen. Wie immer infor-
mieren wir Sie Uber Neuigkeiten aus der
Politischen Gemeinde, stellen Ihnen den
neuen Leiter vom «Lieli» vor, erldutern den
Firmweg 18 und schreiben von einem
Jubilgum im Damenturnverein. Die Schu-
le bringt Ihnen einen Musikschuilehrer
ndher, zeigt Bilder von der Schulfasnacht,
und informiert {ber die Begabtenfdrde-
rung.

Haben Sie Ihr Lieblingsthema schon ge-
funden? Wir hoffen es und wiinschen allen
viel Spass beim Lesen, Durchbldftern oder
Nachschlagen! Und: Da jeder Mensch tdg-
lich zwei bis drei Liter Wasser trinken soll-
fe, kbnnen Sie beim Lesen ruhig ein Glas
Wasser geniessen. mk
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Gemeinde-Wasserversorgung

Inbetriebnahme Reservoir Arschad 1991. Mitglieder der Verwaltungskommission des Gemeinde-
werkes: Josef Amstad (Priisident), Anton Griiniger, Armin Murer, Gerhard Baumgartner, Erwin

Amstad, Peter Feldmann (Betriebsleiter).

Bis vor hundert Jahren mangelte es in
Beckenried immer wieder an gesundem
Trinkwasser. Typhusepidemien wiederhol-
ten sich regelmdssig. Besonders die Ge-
biete Fahrli und Sumpf waren davon be-
troffen, da es vom Boden bis zum Lieli-
bach nur drei laufende Brunnen gab. Sie
alie wurden von einer Quelle gespeist, die
miften in der Wiese im Sumpf war. Die
Quelle hatte nur einen oberfldchlichen Ur-
sprung, war Verunreinigungen stark aus-
gesefzt und entsprechend gesundheitsge-
fahrdend. Die meisten Familien behalfen
sich mit Seewasser; spdter erstellte man
entlang dem Ufer Sodbrunnen. Dem Hotel
Nidwaldnerhof wird in den 1870er-Jahren
gine Typhusepidemie nachgewiesen. Sie
ist eine Folge der Verschmutzung des
Sodbrunnens durch Fakalien. Als Ersatz
erwarb man damals eine Quelle mit sehr
gutem Wasser auf dem Steinmaftli. Sie
ging jedoch bei der Unwetterkatasirophe
1883 verloren und musste schiiesslich
durch eine Quelle im Grabi ersetzt werden.

Verschiedene Mdnner sahen sich immer
wieder erfolglos nach besseren Lésungen
um. Quellen im Napf wurden von Wasser-

werkbesifzern am Muhlebach genutzt und
nicht freigegeben. Die Quellen im Am-
beissler hatte der Regierungsrat Truttmann
aus Seelisberg erworben, da er ein Hotel-
projekt auf seiner damaligen Liegenschaft
Mihlematt plante. Die Lanzig-Quelle ware
erhdlflich gewesen, sie ging jedoch im
Winter stark zuriick und war somit allein
zu wenig ergiebig. Da andere Quellen
nicht vorhanden waren, blieben die Pro-
bleme ungelost.

B GERSAUER ALS VORBILD UND
HELFER

Sowoh! beim ElekirizitGtswerk wie bei der
Wasserversorgung waren bei der Entste-
hung die Gersauer im Spiel. Als Gersau
um 1895 in den Genuss von elekfrischer
Energie kam, wollte Beckenried nicht hin-
ten anstehen. Initiative Mdnner machten
Abkldrungen, sodass sie 1896 an der
ausserordentlichen  Gemeindeversamm-
lung eine Vorlage flr den Bau eines Elek-
frizitttswerkes unterbreiteten. Die Blrger
nahmen die Vorlage einstimmig an, da die
Initianten versprachen, dass sie nach finf
Jahren die Kosten bei einer defizitren
Entwicklung (bernehmen wiirden. So weit

kam es aber nicht und so besitzt Becken-
ried noch heute ein florierendes kommu-
nales Elekirizitatswerk.

Bei der Wasserversorgung war es der Me-
chaniker Melk Camenzind aus Gersau, der
dem Vorhaben zum Durchbruch verhalf. Er
einigte sich mit dem Besitzer der Liegen-
schaft Mihlematt Uber die Nutzung der
Ambeissler-Quellen und erwarb von Josef
Feller die Lanzig-Quelle. Er beabsichfigte,
auf eigene Rechnung eine Wasserversor-
gung fiir das Dorfgebiet vom Boden bis
zum Lielibach zu erstellen. Als Vorbild
diente die in Gersau erfolgie Losung, bei
der die Abnehmer einen einmaligen Betrag
von 200 bis 300 Franken zu leisten hat-
ten. FUr je zwei bis drei Minutenliter Was-
ser. In Beckenried klappfe dieses System
jedoch nicht, da mehrere Grundeigen-
timer die nétigen Durchleifungsrechte ver-
weigerten. Weil Camenzind kein Exprop-
riationsrecht besass, trat er mit dem Ge-
meinderat in Verbindung. Er bot an, die
Wasserversorgung an die Gemeinde fur
30000 Franken abzutreten. 1890 geneh-
migte die Gemeinde den enfsprechenden
Verirag. Schnell wurden dann die Arbeiten
weitergeflihr:  Quellfassungen, Ableitun-
gen, Reservoir Bocki, Leitungsnetz mit
Haupt- und Nebenleitungen sowie das
Hydrantennetz mit zwdlf Standorten. Be-
reits im Juli 1890 konnte mit der
Wasserabgabe begonnen werden.

Um den Wasserbezug mogiichst allen zu
ermaglichen, befrug die Grundtaxe flir den
ersten Hahnen nur 15 Franken pro Jahr.
Wer mehr Komfort wlnschte, beispiels-
weise flr eine Klosettspllung, bezahlte
mehr. Die drei Hotels Mond, Sonne und
Nidwaldnerhof wurden pauschal mit 150
Franken pro Jahr belastet, fur die Kraftab-
gabe waren 100 Franken je Pferdekraft
festgeseizt.

Der Wasserbezug wurde wéhrend der fol-
genden 70 Jahre mit Pauschalen verrech-
net. Nach eflichen vergeblichen Anlaufen
der Behorden stimmte die Gemeindever-
sammlung 1962 zu, Wasserzdhler einzu-
fuhren und nach dem effektiven Verbrauch
abzurechnen.
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Bl WASSERVERSORGUNG KONTINUIER-

LICH WEITERENTWICKELT
Zu Beginn schloss man Turbinen von
Handwerkern, insbesondere die von
Schreinem, zur Kraftnutzung an die Was-
serversorgung an. Das hatffe zur Folge,
dass im Bocki umgehend ein weiteres
Reservoir mit 100 Kubikmeter Inhalf zu
erstellen war.

Von den Verheerungen des Lieli- und Trd-
schlibachs im Jahr 1883 waren auch die
dortigen privaten Wasserfassungen und
Leitungen betroffen, die sich in einem
schlechten Zustand befanden. Die Bewoh-
ner im Ober- und Niederdorf wilnschten
daher ebenfalls den Anschluss an die
Wasserversorgung der Gemeinde. Da die
bisher gefassten Quellen dafir nicht aus-
reichten, galt es, neue zu erschliessen.
Man wurde im Brunni flindig, wo von
Josef Gander Quellen erworben werden
konnten. Baubeginn war im Herbst 1893
und bereits ein Jahr spdter war der Bau
fertig gestellt. Im HuUsli-Tobel erfolgte die
Fassung und Zuleitung einer zusdtzlichen
ergiebigen Quelle, in der Liegenschaft
Steinen entstand ein Doppelreservoir mit
je 144 Kubikmefer Inhalt. 1897 erstellfe
man eine Verbindungsleitung, woraus
sich der Zusammenschluss der Versor-
gungsgebiete Dorf und Niederdorf ergab.
Damit realisierfe man innert sieben Jahren
das Grundkonzept flr die Wasserversor-
gung mit einem Reservoirvolumen von
400 Kubikmetern.

Die Wasserversorgung wurde weiferhin
laufend ausgebaut. 1954 erfolgte der Bau
des Reservoirs Obermatt mit 500 Kubik-
meter Fassung. Das Reservoir erlitt jedoch
im Zusammenhang mit dem Nationai-
strassenbau  Sefzungen und musste
ausser Befrieb genommen werden. Die
Gemeindeversammliung beschloss 1964,
das Grundwasserpumpwerk beim Lieli-
bach zu erstellen, das ein Jahr spdfer in
Betrieb genommen wurde. 1988 folgte der
Bau des Reservoirs Arschad, das an Quell-
wasser erschlossen wurde und umfangrei-
che Nefzleitungsbauten beinhaltete. Als
Nebeneffeki nutzt das Gemeinde-Elekirizi-
tatswerk seit 1999 die Trinkwasserzulei-

tung Ambeissler-Latten, um ein Kleinkraft-
werk mit einer durchschnittlichen Jahres-
produktion von 300000 Kilowaitsiunden
zuU betreiben.

Heute ist dus ganze Gemeindegebiet
unterhalb der Autobahn an die Wasserver-
sorgung angeschlossen. Im Bereich ober-
halb der Autobahn frifft das fir die ent-
sprechenden Wohngebiete und die umlie-
genden Landwirtschaftsbetriebe zu. Eine
offentliche  Wasserversorgung  besteht
auch im Kerngebiet der Klewenalp. Ge-
mischiwirtschaftlich wird die Wasserver-
sorgung Brunni, Berg Wil und Steinen be-
trieben, nachdem die Gemeinde-Wasser-
versorgung die Nufzung der Brunni-Quel-
len aufgab. Die weiteren Gebieie, insbe-
sondere die Bergliegenschaffen und Alpen,
sind durch private Wasserversorgungen
abgedeckt.

B WASSERABGABE GEWAHRLEISTET

Die Wasserversorgung Dorf veriugt mit
den Quellfassungen Lanzig, Berlix und
Ambeissler, dem Grundwasserpumpwerk
beim Lielibach und dem Zusammen-
schluss mit der Wasserversorgung
Buochs (ber sehr gute Voraussetzungen
zur Wasserbeschaffung. ZusGizlich tragi
das Reservoir Arschad mit einem Fas-
sungsvermdgen von 1500 Kubikmetern
zur Versorgungssicherheit bei. Das Verfeil-

Quellfassung

nefz besteht aus 19 Kilometer Haupilei-
fungen, 16 Kilometer Hausanschlusslei-
fungen, 116 Hydranten und ungefdhr 500
Leitungsschiebern. Im lefzten Jahr wurden
193 000 Kubikmeter Wasser an Abonnen-
ten abgegeben. Daraus ergibt sich ein
durchschnitilicher Wasserverbrauch von
195 Liter pro Einwohner und Tag. Darin
eingeschlossen ist auch das Gewerbe. Der
schweizerische Durchschnift der Privat-
haushalte betréigt 162 Liter; rund 400 Liter
sind es beim Einbezug von Industrie und
Gewerbe.

Die Gemeinde Ubernahm 1972 die Was-
serversorgung Klewen von der Klewen-
bahn. Das Pumpwerk in der Schwandi
und die entsprechende Pumpenleitung zur
Klewenalp konnten dank der finanziellen
Beteiligung der Genossenkorporation er-
stellt werden. 2003 gab sie 156600 Ku-
bikmeter Wasser ab.

Die grossen Wasserverluste im Leifungs-
nefz sind das Sorgenkind .der Wasserver-
sorgung. In der Wasserversorgung Dorf
befragen sie rund 40 Prozent des einge-
speisten Wassers. In diesem Frilhjahr er-
folgt nun der Einbau eines Leck-Uberwa-
chungssystems. Damit  konnen Lecks
lokalisiert und Sanierungen gezielf geplant
werden.

B STRENGE KONTROLLEN

Die Qualitétssicherung wird bei der Was-
serversorgung gross geschrieben. Das
Gesetz macht diesbeziglich strenge Aufla-
gen, indem es beispielsweise externe und
interne periodische Kontrollen vorschreibt.
Dem Laboratorium der Urkantone sind
regelmdssig Wasserproben einzusenden;
von Zeit zu Zeit erfolgen solche auch direkt
durch das Amt. Die Kontrollberichte sind
dffentlich zugdnglich und koénnen bei der
Verwaltung des Gemeindewerks eingese-
hen werden. Zurzeit umfasst der Parameter
22 Positionen; dazu gehoren unter ande-
rem Keimzahlen, Aussehen, Geschmack,
Nitratgehalt, Hdrte, Saureverbrauch, Cal-
cium und Magnesium. Die in den letzten
Jahren realisierten Schutzzonen um die
Wasserfassungen dienen dazu, Verunrei-
nigungen zu verhindern. pz/pf
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Brunnengemeinschaft Oberdorf-Niederdorf

Es soll im Dorf Leute geben, die fiir
Trinkwasser lieber einen Fussmarsch
zum Oberdorfbrunnen in Kauf nehmen,
als sich zu Hause am Wasserhahnen zu
bedienen. Wer schon von diesem Was-
ser gekostet hat, geht mit vielen Becken-
riederinnen und Beckenriedern einig,
dass dies ein ganz besonderes, sehr
wohischmeckendes Wasser ist. Im Jam-
mertal, auf der Dorfseite im Bachbett
des Trischlibaches unterhalb der Holz-
briicke, entspringt die Quelle dieses
«Wunderwassers».

Schriftsticke deufen darauf hin, dass be-
reits gegen Ende des 18. Jahrhunderts an
einer Wasserleitung gearbeitet wurde. An
der Quelle wurden Rohre aus Ton verlegt,
hin zum «Joppen-Egg», Richtung Ober-
dorf, wo der Brunnen gespeist wird, durch
die Gandmaite zum Gand-Trog, dann zum
Brunnen in der Gandgass und dem Leder-
gass-Brunnen (1863) unterhalb des
Resfaurants «Schdfli». Es wurde die priva-
te Brunnengemeinschaft Oberdorf-Nieder-
dorf gegrliindet mit dem Zweck, das quali-
fativ sehr gute Wasser zu nuizen und die
Wasserleitung zu unterhalten. Seither ver-
waltet ein Brunnenvogt die Gemeinschaft
und beruft von Zeit zu Zeit eine Brunnen-
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Oberdorfbrunnen

gemeinde ein. Ein Reglement oder Statuten
gibf es nicht, das Wasser gehdrt dem
Ober- und Niederdorf. Die Grenzen sind
der Tréschlibach und der Lielibach. Eine
Anfrage der Politischen Gemeinde, das
Wasser an die Politische Gemeinde zu
Ubergeben, wurde abgelehnt. Verschiede-
ne Parzellen im Ober- und Niederdorf
haben im Grundbuch ein Wasser- oder
Brunnenrecht.

B GENAUE BUCHHALTUNG

Bei der Wahi des Brunnenvogts wird,
wenn moglich, zwischen Ober- und
Niederdorf abgewechselt: Edy Kaslin-Zur-
kirchen (z Joppe Edi), Karl-Kaslin Weber
(z Oberhuisers), Franz  Amstad-Arnold
(zRuedis) oder Alois Kaslin-Gander
(z Barglers) besetzten unter anderem das
Amt. Seit 26 Jahren ist nun Alired Gander-
Ifanger (Leynesa-Fredy) Brunnenvogf. Er
erinnert sich, wie er als Bub von seinem
Vafer, dem damaligen Brunnenvogt, be-
aufiragt wurde, Brunnensteuer bei den
Oberdérflern und Niederdorflern einzuzie-
hen. Einfrige in das minutids gefihrie
Brunnensteuer-Bichlein belegen die Ein-
zahlungen. So beirugen beispielsweise die
Zahlungen im Jahr 1921 zwischen 50
Rappen und 2.25 Franken pro Haushalt.

Beim Zusammenzdhlen wies man die
Gesamtsumme der Oberddrfler und der
Niederddrfler separaf aus. Ein Dokument
aus dem Jahr 1910 verweist auf eine Be-
freibung mit der Forderung von funf Fran-
ken — inklusive der aufgelaufenen Betrei-
bungskosten von 80 Rappen. Es wurde
domals Rechtsvorschlag erhoben.

Bis heute werden alle Ausgaben flr den
Unferhalt der Leitung und der Brunnen siefs
genau aufgezeichnet. Im Jahr 1929 wur-
de zum Beispiel bei Wagner Ambauen ein
neuer Spunten (Brunnenstdpsel) flr den
Oberdorfbrunnen gekauft. Die Kosten dafir
betrugen zwei Franken. Fir Arbeifen an der
Leitung konnfe man dem Brunnenvogt
Rechnung sfelien. 1941 war eine Rech-
nung fir Arbeifen bei der «Gand» gemacht
worden: zehn Stunden & 1.30 Franken.

1976 wurden im Jommertal 130 Meter
Leitung erneuerf. Im Profokoll der Brun-
nengemeinde verdankie man die vielen
Fronstunden und wirdigte besonders die
sehr wohlwollende Verpflegung durch Anni
Zwyssig-Murer (Schitssel-Anni).

Einige Male musste die Brunnengemein-
schaft fur inr Wasser einstehen: unter an-
derem beim Bau der Autobahn A2, beim
Bauvorhaben von Karl Ranischan, wel-
cher im Joppen-Egg ein Wohnhaus baute,
oder bei der Einzonung und Bebauung des
Landes im jetzigen Hostatt-Quartier
(z Wolfelers). All diese Bauvorhaben fan-
gierten die Wasserleitung.

B WECHSEL DER STANDORTE

Zum Oberdorfbrunnen gab es einen Trank-
weg fir das Vieh, der von «z Steinmattli-
Balzen» benutzt wurde, weil sie in ihrem
Stall kein Wasser hatten. Familien, die in
ihrem Haus kein Wasser haiten, wuschen
ihre Kleider im Brunnen.

Im Rahmen der Sanierung der Ridlistrasse
mussfe der Oberdorfbrunnen versefzt wer-
den, sodass die Brunnengemeinde Uber
den neuen Standort entschied. Schliess-
lich bevorzugte sie den heutigen Standort
anstelle des Vorschlags, den Brunnen an
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Gandgass-Brunnen

den oberen Rand des Oberdoriplatzlis
(unterhalb «Weypetelers», heute Familie
Zieri-Gander) zu versefzen. Man beflirch-
fete, dass im Winfer ein Eisfeld entsfehen
wilrde, wenn die Kinder am Brunnen «fle-
deren». Der Gandgass-Brunnen hat seinen

Loschwasser

jetzigen Standort unterhalb des Hauses
von Emst Gander-Joller ebenfalls der Sa-
nierung der Ridlistrasse zu verdanken. Bis
1973 stand er unterhalb des Hauses von
Ruedi Gander (Guschfis-Ruedi). Die Pfle-
ge der verschiedenen Brunnen wurde stets
von den unmiftelbaren Anwohnern erle-
digt. Im Oberdorf ist dies seit vielen Jahren
Bérti Odermatt.

In den Protokollen und den vorhandenen
Unterlagen  der  Brunnengemeinschaft
kommt zum Ausdruck, wie sehr sich die
Leute fUr ihr Wasser eingesefzt haben und
stets bereit waren, tatkraitig mitzuhelfen,
wenn Leitungen geflicki, gesptlt oder sa-
niert werden mussten. Viele haben freiwil-

L) i
1

Wasser ist das wichfigste Ldschmittel bei
der Brandbek@mpfung und frégt massgeb-
lich zum Einsatzerfolg bei. Das Siedlungs-
gebiet Beckenried verfligt dber eine gute
Wasserversorgung mit zahlreichen Hyd-
ranten. Bei einem Brandfall speisen Hyd-
ranten das im Einsatz stehende Tank-
l6schiahrzeug mit Loschwasser. Abgele-
gene Objekfe und Siedlungen wie Ruotzen,
Tristelen, Hartmannix, Brunni, Treberen
und andere mehr verfiigen jedoch Uber
keine Hydranten. Hier muss das Lésch-
wasser anderweitig sichergesiellt werden,
Falls vorhanden, wird das Wasser aus Re-
servoirs oder Bdchen herbeigepumpt. Die
Motorspritze, die diese Arbeit ausflhr,
muss feilweise von Hand zur Ansaugstel-
le getragen werden. Auch die Zubringerlei-
fung zum Tankldschfahrzeug wird im un-
wegsamen Geltinde von Hand verlegt.
Fihrt die Leitung enflang einer Sirasse,
kénnen bis 500 Mefer Leitung fahrend ab
dem Schlauchverlegeanhdnger ausgelegt
werden.

Um im Ernstfall keine kostbare Zeit zu ver-
lieren, erstellt die Feuerwehr entsprechen-
de Einsatzpléne. Aus diesen sind unter an-
derem die Wasserbezugsorte und die Lan-
ge der Zubringerleiiung, die zu erstelten ist,

M

ersichtlich. In Gebieten ohne ausreichende
Loschwasserversorgung, wie es oft bei
Waldbréinden anzutreifen ist, muss das
Wasser durch weitere Tankldschfahrzeuge
der Nachbarfeuerwehr oder durch Tank-
wagen kommerzieller Unternehmen zum
Standort des Tankldschiahrzeugs gebracht
werden. Ist auch dieser Standort zu weit
vom Schadenplatz enffernt, driéingt sich ein
Léscheinsatz mit Helikopter auf.

An alle Oberddrfler und Niederddrf-
ler: Im Frihling 2004 wird durch
Brunnenvogi Fredi Gander eine
Brunnengemeinde einberufen
(Publikation erfolgt noch).

lig einen Beitrag in die Brunnenkasse ge-
geben, auch wenn sie nie einen Tropfen
Wasser gebraucht haben. Die Liebe zu
diesem privaten Wasser ist bis heute er-
halten geblieben, obwohl wir in einer Zeit
Leben, in der — wie es scheint — Wasser
nicht mehr so wichtfig ist wie frilher. Ob der
Schein trigt? mk

Der bendtigte Druck kann vom Tankldsch-
fahrzeug auf die Angriffsleifungen abgege-
ben werden. Damit kann das Loschwasser
auch noch bei starker Hitzeentwicklung
gezielt eingesetzt werden. Fr den erfolg-
reichen LOscheinsatz ist jedoch nicht nur
die Wassermenge, sondern auch die Arf
des Wasserstrahls entscheidend; gilt es
doch, das Feuer zu I8schen und einen
mdglichen Wasserschaden zu vermeiden.
So ist und bleibt Wasser das wichfigste
Léschmittel der Feuerwehr. tk



Meeresbiologe David Senn

K

David G. Senn ist der einzige Meeres-
biologe in der Schweiz. Er wohnt in
Beckenried, doziert in Basel, forscht in
den Weltmeeren, hasst Ravioli aus der
Biichse und liebt das Leben. Die Ge-
schichte einer spannenden Begegnung.

Er spricht Basler Dialekt, ist 1940 in Lau-
sanne geboren, danach in Zdrich aufge-
wachsen — und fuhlt sich in Beckenried
«wahnsinnig daheim». BerGhmt und ge-
fragt ist David Gaudenz Senn, Universi-
fétsprofessor, Leiter des Labors flr Wirbel-
tierbiologie am Zoologischen Institut der
Universitit Basel, einziger Meeresbiologe
der Schweiz. Zoologie und Philosophie hat
er studiert, dazu Botanik, Geologie, Pald-
onfologie und Mikrobiotogie. Er kennt die
Befreiungstheologen Siidamerikas, weiss
iber Leonardo Boff und Bischof Oscar Ro-
mero Bescheid, hat sich in seiner Disser-
tation mit den «visuellen Strukturen im Hirn
von Eidechsen und Schlangen» befasst,
absolvierte eine Ausbildung zum Fldtisten,
spielt Orgel, ist in der Pfarrkirche Stans all-
jéhrlich gemeinsam mit Ruedi Zemp flr
die musikalische Gestattung der Weih-
nachtsmesse zustandig. David Senn hat
Blicher Uber Ebbe und Flut, tiber Plankfon
und die Kaiserpinguine verdffentlicht, hat

i h

(ber die Naturgeschichte der Schildkréten,
die biblische Schopfung angesichts natur-
wissenschaftlicher Erkenninisse und die
Biologie der Albatrosse geschrieben, er
wandert und schwimmt geme, liebt die
Natur, achfet darauf, dass er genlgend
Bewegung hat, engagiert sich in der
Schweizer Wal-Gesellschaft, protestiert
gegen den Walfang in Jopan und pladiert
fir ein Label flr ékologisch vertretbaren
Fischfang. Senn hasst Ravioli aus der
Blichse und zerkochte Teigwaren, be-
zeichnet die Entstehung der Schlangen als
«wahren Krimi» — und ist Uberzeugt da-
von, dass «Arbeit Spass machen sollte».

David Senn selbst ist von seiner Arbeit fas-
ziniert. Ein grosser Mann, offen, freundlich
und herzlich, im Haus «Salamander»
(Berg Wil) in Beckenried zu Hause, den
Zivilschitzern im Ort als Dienstchef be-
kannt. Als einer, der immer wieder Fragen
gestellt hat. «Gescheife und dumme», sagf
er, lacht, spricht weiter: «lch bin gesund
und gliicklich. Das Leben ist so schillernd.
Ich kann mich gar nicht sattleben.» Schil-
lernd ist es wirklich, das Leben des Wis-
senschaftlers. Ein spannender Erzahler ist
er, nicht nur als Universitdtsdozent tdtig
und als Forscher, sondern auch bekannt
fir seine wissenschafilichen Reiseleitun-
gen. Von Spifzbergen nach Grénland und
Island zum Beispiel, in die Antarktis zu den
Konigspinguinen oder an die mexikani-
sche Halbinsel der Baja California. Funf
bis sechs Monate pro Jahr sei er im Aus-
land unterwegs, sagt Senn. Den Sudan,
Agypten, Israel und Jordanien hat er be-
reist, Kenig, die Malediven, die Andama-
nen, das grosse Barriere-Riff und Ausira-
lien erforscht, Florida und die Galapagos-
Inseln. Marine Organismen und Landwir-
beltiere inferessieren ihn, generelle Biolo-
gie und die Hirnentwicklung von Fischen,
Amphibien und Repfilien. Derzeit unter-
sucht er das Plankfon, die Kleinsflebe-
wesen im Meer, die Grundlage jeder Nah-
rungsketie. «Das ist spannend. Aber es
gibt viele Knacknisse.» Es sei nicht sicher,
dass er sein Ziel noch erreiche, sagt der

g i

Wissenschaftler. «Wenn nicht, dann hatte
ich wenigsfens Freude daran.» Bei seiner
Forschung geht es ihm um die Formen-
vielfalf. «lch méchte wissen, welcher Typ
Ozean welche Arf von Plankfon hat, ob es
signifikante Unterschiede zwischen Rotem
Meer, Anfarktis und Mittelmeer gibt, die
sich systematisieren lassen.» Und: Es
interessiere ihn, «ob es Indikaforen dafir
gibt, dass ein Gewdsser krank ist. Ob be-
stimmte Sorten von Plankton dann fehlen
— oder aber gehduft aufirefen.»

Dafiir forscht und arbeitef David Gaudenz
Senn, dafiir lebt und reist er. Ndchstens
zum 42. Mal mit seinen Studentinnen und
Studenten ans Mittelmeer, an den Fuss der
Pyrenden, wo sich eine Aussenstation der
Pariser Sorbonne befindet, danach in die
Bretagne, zum Studium von Ebbe und Flut.
Eigentlich wusste David Senn schon mit
12 Jahren, dass er Biologie studieren
wollte. «Meine Freizeit verbrachte ich im
Zoologischen Garten oder in den Tumpeln
rund um Zlrich.» Gymnasium und Matura
gehdrten dann eben auch dazu, er schaff-
te beides, nicht brillani, aber immerhin. Zu
Hause hielt er sich Tiere. Eidechsen,
Schlangen, Kréten, Papageien und Fische.
Ein kréinkelnder Bub sei er gewesen, der
Vater Arzt und sesshaft, die Mutter Physio-
therapeutin und dusserst reiselustig. Dem
Grossvater milfterlicherseits fuhle er sich
sehr verbunden, sagt Senn. «Ein grossar-
tiger Naturwissenschafiler war er, Chemi-
ker und Agyptologe» — und vom Reisefie-
ber befallen. Ein Erbe, das David Senn ger-
ne Ubernommen hat. An seine erste Expe-
difion kann er sich noch gut erinnern, auf
die Galopagos-Inseln, fir 8300 Franken,
bezahlt von der Grossmutter und von den
Eltern, organisiert von Arcatour in Zug.
Schon ein Jahr spéiter war Senn selbst Rei-
seleiter, im August wird er die vierzigste
weltweite Expedition leiten.

David Senn ist Forscher mit Leib und See-
le. Gefrieben vom Drang zu wissen, zu
kennen, zu erfahren. Deshalb hat er vor
fast 40 Jahren das Tauchen erlent, des-
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halb erforscht er die Gehirne von Schlan-
gen, Echsen und Fischen, die Kleinstlebe-
wesen im Meer. «FUr die Menschheit habe
ich oft nur Spoft Ubrig», sagt er. Die Men-
schen jedoch seien ihm wichtig, die Be-
ziehungen zu ihnen. Sturheit mag er nicht,
das menschliche Gesicht der Wissen-
schaft ist ihm wichtig. Und: «lch weiss,
dass ich gebraucht werde. Das hdlt mich
fit.» Demndchst wird er wieder ein Buch
herausgeben. Eines mit einem philosophi-
schen und einem biologischen Teil, ein
ganz personliches Buch mit einer wissen-

schaftlich-humoristischen  Komponente.
Wir sprechen Uber den neuen Film «Deep
Blue», Senn sagt, man kdnne
dariiber gefeilter  Meinung
sein, er aber finde thn gross- =
artig. Und: «Unserer natur- 4
enffremdefen Gesellschaft fut
eine gehdrige Dosis Schonheit
gut. Damit die Menschen se-
hen, wie es eigentlich sein §
kénnte ...» Und wenn das zumindest eini-
ge dazu stimuliere, zur Natur Sorge zu tra-
gen, sei das schon gut. «Faszination ist

Arbeitspléitze am Wasser

Die Marina Ritenen AG betreibt in Becken-
ried seit 1995 einen Werfibefrieb. Das
Unfernehmen repariert und handelt mit
Neu- und Occasionsbooten. Der Handel
mit Boofen kann dank gufen Partnern
massiv ausgebaut werden. Franz Riser hat
in Beckenried einen Zweigbeirieb aufge-

N
baut, da die Plafzverhdltnisse in Hergiswil

sehr eng sind und eine rgumliche Ausdeh-
nung nicht méglich ist.

In der Ritenen in Beckenried sind die Vor-
aussetzungen fir den Betrieb einer Werft
optimal. Fir fachgerechte Reparafuren und

Das Team Marina Riitenen AG (v.l.n.r.): Franz Riser, Paul Hofmann und Wolfgang Arnold.

ein gutes Vehikel.» Wach und fréhlich wirkt
Senn, wenn er von seiner Arbeit und sei-
nen Projekten erzdhlt, gesund
und vital, interessiert am Leben

5 und an der Welt. Wir gehen zur
Schiffstation von Beckenried, an
den See, freuen uns Uber den kia-
ren Tag, die frihlingshaft warme
Sonne, den fraumhaffen Aus-
i1 Dblick, die verschneiten Berge.
«Wunderschon ist es hier.» David Senn hat
das Staunen nicht verlernt. Vielleicht ist ge-
nau das sein Erfolgsrezept ... remeb

o

den Unterhalt der Boote sind alle Anlagen
vorhanden, der Betrieb verflgt (ber eine
Malerei und eine mechanische Werkstdtte.
Das anfallende Abwasser wird in der eige-
nen Spaltanlage vorbehandelt, sodass
alle Umweltauflagen eingehalten werden
konnen.

Aufgrund der Betriebsgrosse sind alle Mit-
arbeiter Generalisten, die mehrere Fachge-
biete rund um den Unterhalt von Booten
beherrschen. Der Mechaniker fir den
Unterhalt der Bootsmotoren ist gleichzeitig
auch der Elekiriker flir den Unterhalt der
elekirischen Installationen der Boote. Zu-
dem ist er der Schiosser flr die Aufbauten
und der Maler, der die Schutzanstriche
macht. Die Kaufleute betreuen den Verkauf
von Neu- oder Occasionsbooten sowie
den Kundendienst. «Es ist gerade die Viel-
falt der Aufgaben in diesem Gewerbe, die
die Arbeit in einem kleinen Betrieb interes-
sant macht», sagt Wolfgang Arnold, Ge-
schaftsfihrer der Marina Ritenen AG.

Lehrlinge bildet die Marina Rifenen AG
nicht aus, da sie die kritische Befriebs-
grosse, die flir die Ausbildung von Lehrlin-
gen notwendig ist, noch nicht erreicht hat,
Franz Riser hofft aber, dass der Befrieb
nach Abschluss der akiuellen Ausbauetap-
pe die enisprechende Grdsse erreicht, um
in Zukunft eine Lehrstelle als Bootsbauer
anzubieten. ms
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Geweihtes Wasser

Wenn ich als Kind von zuhause aufbrach,
tauchte meine Mutter den Finger in das
Kleine Weihwasserbecken, das neben der
Kichentlre hing, zeichnete mir ein Kreuz
auf die Stirne und sagte dazu «Gott schiit-
ze dich». Das Weihwasser gehérte irgend-
wie zu unserem Alltag. Es sollte mich
schiifzen und mir Kraft geben, sollte daftir
sorgen, dass ich beim Skirennen gewann,
von Ausfliigen gesund wieder nach Hause
kam, die schwierige Lateinarbeit nicht ver-
masselte. Irgendwie war es beruhigend,
dieses Wasser. Beruhigend zu wissen,
dass irgendjemand, Goit oder Gottin oder
Schutzengel oder sonst ein Wesen, auf
mich aufpasste, dass nicht alles von mir
alleine abhing.

Weihwasser gabs zu Hause immer. Wie
Notvorrat. In einem speziellen Fldschchen,
schon beschriffef, stand es im Kichen-
schrank. Und wenn das lefzte Wasser aus
dem Fldschchen ins Weihwasserbecken

Abwasserreinigungsanlage

geleert wurde, hoften wir in der Kirche
schnell neuen Notvorral. Wenig nur. Denn
in der Osternachf brachten wir frisches Lei-
tungswasser, Brot, Eier, Wurst und Kase in
die Kirche, liessen alles segnen —und hat-
ten dann nicht nur geweihtes Essen fir den
néchsten Tag, sondern auch geweihtes
Wasser fur die kommenden Monate.

Weihwasser oder Wasser: Die Bedeutung
ist eigentlich gleich. Beide verheissen Le-
ben, Reinigung, Rettung. Weihwasser ist
in der katholischen und orthodoxen Kirche
ein Segenszeichen, hat seinen Ursprung in
der antiken Lustration (feierliche kultische
Reinigung) und dient lebenden und foten
Dingen zur Befreiung von ddmonischen
Mdéchten. Es erinnert an die Taufe, wird zur
Segnung von Symbolen, Gebduden und
Gebrauchsgegenstanden verwendet, oder
zur Segnung von Menschen. In Indien zum
Beispiel werden Hochzeitspaare mit Weih-
wasser besprengt.

Seit der Einfuhrung des eidgendssischen
Gewdsserschuizgeseizes muss das ge-
samte Abwasser in der Schweiz so weit vor-
behandelt und gereinigt werden, dass es
einem Vorfluter oder einem See zugeleifet
werden darf. Bereits in den 60er-Jahren
befasste sich die Gemeinde Beckenried mit
der Reinigung des Abwassers. Zusammen
mit der Einflihrung der Zonenplanung auf
der Klewenalp wurde fir das Klewengebiet
eine eigene Kl@rantage geplant und gebaut.

Im Jahr 1970 sah die Abwasserplanung
vor, flr Beckenried eine eigene Klaranlage
im Neuseeland zu bauen. In Beckenried
waren die Vorbereitungsarbeiten fur den
Bau einer eigenen Kldranlage bereits an-
gelaufen, als die Idee einer gemeinsamen
Abwasserreinigungsanlage (ARA) flr die
vier Gemeinden Ennetblrgen, Buochs,
Beckenried und Emmeften ernsihaft ge-
prift wurde. Buochs und EnnefbUrgen be-

schlossen an den Gemeindeversammiun-
gen im Mai 1972 die Grundung eines
gemeinsamen Abwasserverbandes. Nach
eingehenden Studien stellten Beckenried
und Emmetten im Herbst 1972 das
Gesuch, in den Abwasserzweckverband
Buochs-Ennetblrgen aufgenommen zu
werden.

B LANGER WEG ZUR GEMEINSAMEN
ARA

Vor allem Buochs hatte anfanglich Vor-
behalte gegen den Zusammenschluss zu
einem gemeinsomen Abwasserverband.
Beflirchtet wurde, dass fur die Seebucht
Buochs Nachtfeile entstehen wiirden, wenn
das gereinigte Abwasser von vier Gemein-
den eingeleitef wird. Spezielle Stromungs-
messungen im Buochserbecken sowie der
Enischeid, das gereinigte Abwasser via
Engelbergeraa in den Vierwaldstdftersee
einfliessen zu lassen, zeigten, doss keine

«\Weihwasser ist ein schénes Zeichen, das
uns in fast allen Religionen begegnet. Das
Weihwasser gibt es in Schalen, die an den
Eingingen der Kirche angebracht sind.
Wenn wir eine Kirche betrefen, benetzen
wir unsere Finger mit dem Weihwasser
und bekreuzigen uns dabei. Dies ist fur
uns ein Zeichen, dass wir nicht irgendei-
nen Raum oder irgendeine Festhalle befre-
ten, sondern einen Gottesdienstraum, ein
Gotteshaus», sagt Pater Maurus vom
Kloster Eftal.

Weihwasser spielt aber auch bei Hexen-
kulten eine Rolle. Eigene Erfahrungen kann
ich zu diesem Thema nicht vorweisen.
Aber im Internet finden sich genaue Anlei-
fungen zur «Hersteilung des Weihwas-
sers». Von Segen ist da natirlich nichtf die
Rede. Dafur von Silberessenz, Salz und
destillierter Wasser, oder aber von Quell-
wasser, Krdutern und Salz. Was die Hexen
und Hexer noch brauchen? Einen Ritual-
quirl und einen netten Zauberspruch. Und
natirlich den Vollmond. remeb

Auswirkungen auf die Buochser Seebucht
zu erwarten waren.

Die Kostenberechnungen ergaben, dass
der finanzielle Vorteil einer gemeinsamen
Anlage gegeniiber drei Einzelanlagen
mehr als zwei Millionen Franken befrug.
Weitere wesentliche Vorfeile des Zu-
sammenschlusses liegen im besseren
Reinigungseffeki und in den geringeren
Betriebskosten einer Grossklaranlage.

W BUOCHSER SAGEN NEIN

An den ausserordentlichen Gemeindever-
sammlungen vom 4. Juli 1975 hatten
die vier Verbandsgemeinden den Baube-
schluss einer gemeinsamen Abwasserrei-
nigungsanlage zu beschliessen. Zudem
mussten sie den Verbandsstatuten zustim-
men, was in Emmetten, Beckenried und
Enneibdrgen beides gemacht wurde.

Kurz vor der Gemeindeversammilung star-
tete die Buochser Firma Norm AMC AG eine

Kampagne gegen das vorliegende Kldran-
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lageprojekt und bot eine wesentlich billi-
gere Anlage an. Nach einer furbulenten
Gemeindeversammlung  versagten  die
Stimmburger von Buochs den beantragten
Kredit und verlangten, die vorgeschlagene
Varianfe der Firma Norm AMC zu prifen.
Ein Jahr spdter gaben dann auch die
Stimmberechtigten von Buochs den Weg
frei, um die gemeinsame Kldranlage im
Gebiet «<Aumihle» in Buochs zu realisie-
ren. Mit diesem Entscheid war der Abwas-
serzweckverband gegrindet.

B BESCHWERDE GEGEN BAU-
BEWILLIGUNG

Nachdem das Bauprojeki ausgearbeitet
war, erfeilte der Gemeinderat Buochs am
18. Oktober 1976 die Baubewilligung fir
die gemeinsame Abwasserreinigungsan-
lage. Gegen diese Baubewilligung reichien
ginige Besitzer der Liegenschaffen im Be-
reich der Kl@ranlage Beschwerden ein. Sie
beflirchteten, dass die geplante ARA unzu-
mutbare, materielle und ideelle Immissio-
nen verbreite. Die Beschwerden wurden
bis vor das kanfonale Verwaltungsgericht
gezogen und verzogerfen den Baubeginn
um vier Jahre. Das Projekt musste (iberar-
beitet werden, die aufgelaufene Teuerung
und die technischen Verbesserungen ver-
langfen einen Nachiragskredit von 4,4
Millionen Franken, den die vier Verbands-
gemeinden im Mai 1980 genehmigten.
Der urspriingliche Kredit befrug 13,3 Milli-
onen Franken. Anschliessend war der Weg
frei fir den Bau der gemeinsamen Abwas-
serreinigungsanlage in Buochs.

B ARA IN BETRIEB

Nach rund zwei Jahren Bauzeit nahm die
neue Kldranlage im Sommer 1982 den
Betrieb auf. Neben der eigentlichen Klar-
anlage mussten die notwendigen Verbin-
dungsleitungen von Emmetten und von
Ennetblrgen zur ARA in Buochs gebaut
werden. Seit 1982 wird das Abwasser der
Gemeinde Beckenried in der ARA in
Buochs gereinigt. Die ARA Buochs ist als
dreistufige Reinigungsanlage gebaut: Sie
verfligt (iber eine mechanische, eine biolo-
gische und eine chemische Reinigungs-
stufe. In den vergangenen 20 Jahren hat
sie sich sehr gut bewdhrt.

B ABWASSERANLAGEN IN BECKENRIED
Innerhalb von Beckenried fihren achf ein-
zelne Abwasserpumpwerke das Abwasser
der Sammelleitung in Richtung Buochs zu.
Neben diesen offentlichen Pumpwerken
besiehen rund 20 Privatpumpwerke, Uber
die einzelne oder mehrere Liegenschaften
ihr Abwasser in eine offentliche Leitung
pumpen. Die offentlichen Pumpwerke wer-
den alle Uber ein Alarmsystem Uberwacht.
Ab diesem Herbst werden diese Pump-
werke an die neue Fernwirkanlage ange-
schlossen und k6nnen im Werkhof Oeli
zentral Uberwacht und gesteuert werden.

Zwei Regenriickhaltebecken, die sich im
Bereich des ehemaligen Blrgerheims und
in der unteren Ridlistrasse befinden, leiten
dos Abwasser ab, das aus Gebiefen
stammt, die im Mischsystem (Abwasser
und Regenwasser in einer Leitung) enfwds-
sert werden. Diese Regenrlickhaltebecken
verhindern eine Uberbelasfung der ARA bei
Niederschldgen. Im Zusammenhang mit
der bevorstehenden Sanierung der Kanali-
sation Oberdori-Ridlistrasse (Trennung des
Abwassers) kann eines der Rickhalfe-
becken ausser Betrieb genommen werden.

Regenwasser

B ABWASSER KLEWENALP

in den 90er-Jahren wurde die Kleinkléran-
lage Wangi auf der Klewenalp ausser Be-
frieb genommen und abgebrochen. Das
Abwasser der Klewenalp wird Uber eine
4,5 km lange Verbindungsleitung im Ge-
biet Hofe in das Kanalisationssystem
Beckenried eingeleitet und damit der ARA
Buochs zugefuhrt.

Die Gemeinde Beckenried betreibt und
unterhdit ein sehr umfangreiches und
aufwdndiges Kanalisationsnetz mit vielen
Spezialbauwerken. Das Gemeindewerk
hat den Aufirag, diese Bauwerke zu
unterhalten. Rlckblickend kann festge-
halfen werden, dass die gemeinsame
Kldranlage gegentber einer eigenen vor-
teilhaft ist. Die gemeinsame ARA ist immer
auf dem neusfen Stand der Technik und
wird wirtschafilich  betrieben. Der Wir-
kungsgrad, also der Reinigungseffekt, liegt
in Buochs bei Uber 95 Prozent. Das ge-
reinigte Abwasser kann damit bedenken-
los dem Vierwaldstéttersee zugeleitet
werden.

bw

Der Ischen-Rufsch im Jahr 1999 war fir Urs Gander, Ober-Ifang, der Anlass, sich ndher
mit dem Regenwasser zu befassen: Er kam auf die idee, ein Messgert zu installieren,
das tdglich die Niederschlagsmengen aufzeichnet. Inzwischen liegen die Resuliate von

knapp funf Messjahren vor.

Niederschlagsmenge gemessen in Lifern pro m2 (in mm) im Monat

Ober-Ifang / 530 m.0.m

1999 2000
Januar 34
Februar 114
Mdrz 138
April 84
Mai 142
Juni 239 116
Juli 124 283
August 179 176
September 142 166
Okiober 64 124
November 131 125
Dezember 117 11

2001 2002 2003 2004
112 14 92 109
b5 127 40
194 58 68
238 102 107
122 239 162
374 207 115
173 202 136
251 283 64
261 288 70
82 138 136
127 306 86
48 123 32
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Gebranntes Wasser
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Vor fiinfzig Jahren wurde in Beckenried
auf fast jedem Bauernhof und in ver-
schiedenen Mostereien Schnaps ge-
brannt. In der Fasnachtszeit waren zu-
dem Stdrbrenner unterwegs, da es da-
mals noch eine grosse Anzahl von Hoch-
stammbdumen gab. Heute brennen nur
noch rund zehn Betriebe Schnaps. Einer
von ihnen ist der Landwirt Jost Kaslin
vom Lielibach.

Die Schnapsbrennerei ist bereits seit vielen
Jahren ein wichfiger Besfandteil im Leben
der Familie Kdslin. Der Vater von Jost Kéis-
lin, Toni Kdslin, heiratete 1951 Rosi Murer
von der Rifenen. Er arbeitete bei der Cha-
leffabrik Murer. EIf Jahre nach ihrer Hoch-
zeit ibernahmen die beiden den Landwirt-
schaftsbetrieb vom Lielibach-Jost, Tonis
Vafer. Rosi kannte sich im Schnapsbren-
nen aus, da ihr Vater «Zillers-Haimi» es ihr
beibrachte, und so Ubernahm sie die Auf-
gabe. |hr Enemann war daflr flrs Holz-
risten zusténdig. Heute besorgt Sohn Jost
das Handwerkliche und Rosi Uberwacht
die Brennerei.

Anfang Februar, wenn das Vieh vom Berg
Harfmanix in den Lielibach zuriickkehrt,
beginnt im Keller des staftlichen Bauern-
hauses das Schnapsbrennen. Sie verwen-

den daflir zwei Uber hunderjdhrige, mit
Holz beheizte Kupferhafeli. Weil die Fami-
lie Kaslin seit dem Sturm Lothar vor finf
Jahren nur noch drei hochstimmige Birn-
bdume besitzt, hat die Schnapsmenge im
Vergleich zu friiher stark abgenommen.
Heute brennen sie nur noch fir den Eigen-
bedarf. Wdhrend friiher eine gewisse An-
zahl Liter Schnaps pro Vieheinheit steuer-
frei gebrannt werden durfte, ist heute der
Erlass der Schnapssteuer von der Land-
grésse und der Anzahl Personen im Haus-
halt abhdngig. Zurzeit ist pro zehn Hoch-
stfammbdume ein Liter Schnaps steuetfrei.
Die Steuer betfrdgt bei 45 Volumenprozen-
ten 13 Franken.

W ZWEI DURCHLAUFE NOTWENDIG

Der Trester, der im September und Oktober
zu Most gepresst wurde, kommt in Fds-
sermn zum Vergdren. Beim Brennen erfolgt
zuerst ein Vorlauf; das Ergebnis nennt
man «d Leyrd». Erst beim zweiten Durch-
lauf entsteht der beliebte Hdfelibrand
mit rund 23 Catiergraden, die mit der
Schnapswaage gemessen werden und 60
Volumenprozenten entsprechen. Der Hafe-
librand wird anschliessend mit desfillier-
fem Wasser «abdgréined», im Lielibach
auf 45 Volumenprozente. Mit einem ange-
zlindeten Holzspan bestimmt man das

Ende des jeweiligen Brennsudes. Den letz-
ten Schnaps leert man (ber den heissen
Hdfelideckel. Fertig ist der Vorgang, wenn
er nicht mehr brennt.

Ein Durchlauf dauert rund eine Stunde und
ergibt funf bis sechs Liter hochprozentigen
Schnaps. Aus dem ausgelaugten Trester
machte man friher «Trdschsteckli»: Entwe-
der benltzte man ihn luftgetrocknet zum
Heizen oder man verfiitterte ihn den Kiihen
und Rindern als Magenfiller. Im Lielibach
wird er unter den Mist gemischt und so in
den Kreislauf der Natur zurckgefihrt.

Der Beckenrieder Schnapsvogt Martin
Gander, bekannt als «z Simond», plom-
biert jeweils im Auftrag der Eidgendssi-
schen Alkoholverwaltung die Brennhdfeli.
Die Plombe entfernt er dann vor Brennbe-
ginn wieder. Uber die gebrannte Menge
muss detailliert Buch gefiihrt werden, fal-
sche Angaben haben eine saftige Busse
zur Folge.

Die bald 77-jahrige Lielibach-Rosi ist dus-
serst rlistig und hofft, das Schnapsbrennen
noch lange tberwachen zu kénnen. Trofz-
dem freut sich die Grossmutter von 13 En-
kelkindern, wenn die Brennzeit jeweils
vorbei ist und sie sich vermehrt ihrem
liebsten Hobby, dem Jassen, widmen
kann. ga

B IN EIGENER SACHE:

Die ndchste Ausgabe widmen wir
den Gdrfen und Pflanzen im Dorf.
Haben Sie zu diesem Thema eine
spannende Geschichfe oder ein
folles Foto? Es spielt keine Rolle
aus welcher Zeit, Hauptsache
interessant. Wenn ja, dann melden
Sie sich doch bei uns. Wir freuen
uns auf viele Rickmeldungen!
(Kontaktperson; Rita Niederberger,
Kirchweg 7, Tel. 041 620 41 23,
E-Mail: baenirita@bluewin.ch)
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Anni Amstad:

An der vergangenen Generalversamm-
lung der KTSV Sportunion, im Volks-
mund «<Damenturnverein» genannt, wur-
de Anni Amstad (Ruedis Anni) fiir ihre
50-jdhrige Mitgliedschaft geehrt. Die
85-jdhrige Seniorin erschien nicht per-
sdnlich an der Versammlung, das sei ihr
inzwischen zu viel. Umso mehr freute
sie sich iiber den Besuch der Priisiden-
tin Antonia Murer und den iiberbrachten
Blumenstrauss. Das «Mosaik» besuchte
z Ruedis Anni im Hungacher und hérte,
wie sie aus ihrem Leben und ihrer Zeit
im Turnverein berichtete.

Anfdnglich machte eine kleine Frauen-
schar im Turnverein mit, als in den 40er-
Jahren die Beckenriederinnen mit Turnen
begannen. Zu dieser Zeit sei es nichtf tb-
lich gewesen, dass Frauen eigenstdndig
efwas machten. Die allererste Turnstunde
fand bei sehr wenig Plaiz im Schulhaus
statt. In der alfen Fabrik von Reineckes
(heute Kantonalbank) durfien sie dann
turnen. Im Herbst 1944 bekamen die Tur-
nerinnen die Erlaubnis der «I8blichen
Schutzengesellschaft, das schéne und ge-
rdumige Schitzenhaus unentgelflich zu
benutzen». Als Gegenleistung mussfen
sich die Frauen verpflichten, je nach Not-

wendigkeit das Lokal zu reinigen. «Im
Schitzenhaus haben wir auf dem Tannen-
boden gefurnt», sagt Anni  Amsiad.
«Manchmal legten wir Jutensdcke auf den
Boden, weil es dreckig warl> Am Anfang
warfen Junge wdhrend des Turnens Steine
an die Tire, weil es offenbar Leute gab, die
mit ihrer Turnerei nicht einverstanden wa-
ren. Im Winter 1962 furnten sie im Hotel
Edelweiss, da Frau Schdpf auch im Turn-
verein war. Im Winter 65/66 ben(iizten die
katholischen Turnerinnen die Emmetter
Turnhalle. Anni Amstad erinnert sich, dass
sie im Sommer einmal sogar im Strand-
bad geturnt hat.

Sie erzahlt: «Manchmal sind Vorturnerin-
nen aus Luzern gekommen. Sie bernach-
teten im <ROssli> und fuhren am ndchsten
Morgen mit dem ersten Schiff wieder
heim.» Das «Rossli» war damals das
Vereinsiokal, in dem nach dem Turnen
manchmal ein paar Frauen zusammen-
gesessen sind. Anni Amstad erinnert sich
an ein Turnfest, an dem sie feilnahm.
«Einmal waren die KTSV-Turnerinnen an
einem Turnfest sehr erfolgreich, aber leider
vergassen wir, fur den Empfang der Feld-
musik zu berichten.»

Anni Amstad war im Haushalt von Paul
Amstad (Haiptmes-Pail) angestelit. Wenn
sie von «z Haiptmes» (vis-G-vis Murer-
Sporf) auf dem Schulweg zum Schiiizen-
haus ins Tumnen ging, lief ihr jeweils die
Katze nach. Die Katze machte vor dem
Schitzenhaus nicht Halt, sondern ging oft
mit ihr hinein. Einmal sei sie sogar unfer
der Buhne «verschliffen» und habe ein or-
denfliches Geschdft verrichtet! Anni Am-
stad lacht beim Erzéhlen herzlich dartiber.
Zehn Jahre lang hat Anni Amstad bei Dok-
tor Banz den Haushalf gefuhrt. Sie erinnert
sich, wie sie fir die Arztfamilie gekocht
hat. «Etliche Male musste ich warten, bis
ich das Essen auftischen konnte», berich-
tet die muntere Seniorin. Manchmal sei es
13.00 Uhr geworden, bis der Dokior alle
Pafienfen betfreut hatfte. Sie musste das
Essen warm halten und schauen, dass

nichts verkochte. Den Tisch zu decken war
sfefs die Aufgabe der Kinder, was Anni
Amstad sehr geschdtzt hat. Zu ihrer Haus-
haltstelle bei Murers (Seraphinis) im Erli-
bach sei sie jeweils mit dem Velo gefah-
ren. «Aber im St. Anna musste ich immer
abstfeigen», erzdhlt Anni Amstad. Es lag
nicht an ihrer Fiiness — ihr Fahrrad konnte
diese Steigung nicht bewdlfigen!

Im Tumverein wurde Anni Amstad im Jahr
19565 zur Protokollfiihrerin gewdhlt. Prasi-
denfin war zu dieser Zeit Frdulein Edel-
mann. Anni Amstad schrieb unter ande-
rem in ihrem ersten GV-Protokoll: «Es be-
stand eine Vermodgensvermehrung von
4.25 Franken.» 1958 (bergab Anni Am-
stod ihr Amf an lrene Kdslin-Amstad
(Metfzgers) und wurde Prdsidentin. Acht
Jahre lang flihrte sie den Verein und wur-
de in den Profokollen von Bernadefte
Hummel-Amstad liebevoll «Vereinsmiietti»
genannt. Unter Ruedis Annis Leitung wur-
de im Jahr 1963 ersimals ein Vorstand mif
allen Chargen gewdhlt. Als sie drei Jahre
spdter ihr Présidium abgab, blieb sie dem
Verein bis 1980 als Aktuarin erhalten. Sie
hat somit volle 25 Jahre lang im Katholi-
schen Turn- und Sporiverein Vorstands-
arbeit geleistet.,

Sie gbnnf es den heutigen Sportlerinnen
und Sportlern im Dorf, dass sie in einer
schonen Turnhalle turnen kdnnen. «An der
Abstimmung fir die Turnhalle Isenringen
habe ich nicht teilgenommen», sagt Anni
Amstad. Sie gehe nicht mehr abstimmen.
Aber sie lese taglich Zeitung und die
Tagesschau entgehe ihr nie. Sie besucht -
regelmdssig die Goftesdiensfe im Heim.
Im Hungacher geniesst sie ihren Lebens-
abend und freuf sich, dass sie in ihrem
Zimmer eine so schone Sicht auf die Ber-
ge hat. Ab und zu kocht sie gemeinsam
mit anderen Bewohnern im Gemein-
schaftsraum, zweimal pro Woche hilft sie
in der Wdscherei. Die Liebe zum Haushalt
ist ihr erhalten geblieben. Und welche Be-
schéftigung mag Anni Amstad wohl sonst
noch? Nattrlich das Seniorenturnen!  rnk
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Coiffeursalon H20

Mirjam Ambauen (links) und Isabel Kiittel.

Nach 17-jdhrigem Bestehen ihres Goif-
feursalons hat sich Martha Regensburger
entschlossen, die Fihrung des Geschdfts
an inre Mitarbeiterinnen Mirjom Ambauen
und Isabel Kiftel zu Ubergeben. Das
5-kdpfige Team bleibt wie gewohnf beste-
hen und die Stammkundschaft — Damen,
Herren und Kinder — wird weiterhin von
den beiden neuen Inhaberinnen, Petra
Kdslin, Gabi van Halm sowie Martha Re-
gensburger bedient.

Hotel Nidwaldnerhof

L

Mit der Geschdftslibergabe dnderte auch
der Name des renommierten Coiffeurge-
schéfts. Einerseifs steht H20, die chemi-
sche Formel fiir Wasser, flir das wichfigste
Element in diesem Gewerbe und die be-
vorzugte Lage am See. Andererseits wird
mit der 2 auf zwei Inhaberinnen und den
Standort am Dorfplafz 2 hingewiesen.

Durch den Fihrungswechsel erhielt der
Coiffeursalon ein neues Qulffit, das von den
beiden Geschaftsparinerinnen Isabel Klittel

und Mirjam Ambauen eigenhdndig ge-
plant und entworfen wurde. Die Raumlich-
keiten werden von Licht durchflutet und
sind farblich dezent und ansprechend. Die
Frisierpldtze sind in der Mifte angelegt,
was dem Lokal eine spezielle Note ver-
leint. Die Kulisse bildet die herrliche Sicht
auf See und Berge.

Die beiden Geschdfisflhrerinnen, die aus
Buochs und Dallenwil kommen, kennen
sich bereits seit inrer gemeinsamen Lehr-
zeit an der Berufsschule. Ihre Wege kreuz-
ten sich wieder bei ihrer Tdtigkeif: zuerst in
Dallenwil und im vergangenen Jahr in
Beckenried. Die angenehme Zusammen-
arbeit mit Martha Regensburger und der
hervorragende Teamgeist unterstifzien sie
im Entschluss, das Geschdft zu Uberneh-
men. FUr die jungen Geschdftsparinerin-
nen ist es wichtig, dass der gemeinsame
Stil weitergefiinrt wird, wobei sich alle Mitf-
arbeitenden  personlich  weiterentwickeln
kénnen. Junge Inspiration in den Ge-
schaftsallfag hineinzubringen steht bei
ihnen genauso im Vordergrund wie die
Teilnahme am Dorfleben.

Isabel Kiftel und Mirjom Ambauen freuen
sich darauf, das von Martha Regensburger
erfolgreich aufgebaute Geschdft reibungs-
los weiterzufiihren. Wenn sie Fuss gefasst
haben und ihre Ideen umseizen konnten,
werden sie zu einem spdieren Zeitpunkt
das Thema Lehrstelle angehen. pb

I

Roif Stucki aus Thun und Claudia Frutig
aus Erstfeld flihren das Hofel Nidwaldner-
hof seit dem 28. Februar. Sie haben den
Betrieb mit der herrlichen Seeferrasse, dem
gediegenen Winfergarien, den gemut-
lichen Restaurationsrdumen, der Bar und
den komfortablen Zimmern von Mary und
Max Schnyder gepachfet. Die Zimmer mif
den 41 Beiten tragen alle die Namen von
Schiffen der SGV.

Der 32-jahrige Rolf Stucki ist gelernter
Koch und hat sich an der Hofelfachschule
zum Hotelier weitergebildet. Claudia Frutig,
seine 30-jdhrige Partnerin, absolvierte die
kaufménnische Ausbildung und besuchte
anschliessend die Hotelfachschule. Den
«Nidwaldnerhofs haben sie anldsslich
einer Ubernachtung lieb gewonnen. Wegen
seiner Grosse und der guten Lage eni-
sprach der «Nidwaldnerhof» genau ihren

Vorstellungen. Sie erfuhren durch involvier-
te Personen, dass der Beirieb verpachtet
werden sollfe, und so sind sie heute die
neuen Gastgeber des «Nidwaldnerhofs».

B BREITES UND ABWECHSLUNGS-
REICHES ANGEBOT

Fir die beiden ist es das erste Hofel, das

sie gemeinsam filhren. Sie werden vom

Kiichenchef Marc Schdrli aus Lachen
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(Schwyz) und einem fachkundigen Gas-
frofeam unterstlizt. Naturlich bieten sie
auch weiterhin den bisherigen Hit des
Restaurants, den «Heissen Stein», an. Da-

Dorfladen

Zu kommen ein markifrisches Angebot aus
der Region sowie saisonale Spezialittten.
Frischer Fisch, Kdse vom Wagen und
«Neydid» mit Meringues gehdren ebenfalls

zum vielfdltigen Angebot der Klche. Lieb-
haber eines guten Tropfens kommen im
«Nidwaldnerhof» voll auf ihre Rechnung,
da Weine ein Hobby von Rolf Stucki sind.

Grossmutiers Sonnfagsbraten verleitet je-
den Sonntag zum Schlemmen. Er beinhal-
tet eine Gemisesuppe, einen bunt ge-
mischfen Salat, Braten vom Rind aus der
Schweiz sowie ein saftiges Huhn. Kartof-
felstock und Gemiise vervolistndigen das
Mend, eine Dessertvariation des Hauses
folgt zum Schluss des feinen Essens.

Die beiden sympathischen Wirtsleute freu-
en sich auf die neue berufliche Herausfor-
derung. Besonders am Anfang sei es fir
sie wichtig, die Gaste aus nah und fern
kennen zu lernen und die entstandenen
Konfakte zu pflegen. Dazu gehdrt flr sie
auch der Feierabendstamm an der Bar.

ga

I 4

Mit der Erbffnung des Dorfladens am
4, Oktober 2003 ging fiir Daniela Bieri
der Traum vom eigenen Geschdft in
Erfiillung. Die junge, innovative Luzer-
nerin verkauft in den Ladenrdumlich-
keiten an der Seestrasse 8 Kunsthand-
werksgegenstinde aller Art.

Als gelernte Damenschneiderin arbeitete
Daniela Bieri wdhrend den vorhergehen-
den drei Jahren in einem Nahgeschaft in
Sarnen. Als Hobby fertigte sie in ihrer Frei-
zeit Taschen sowie die dazugehdrenden
Accessoires an. Da der Verkauf an Mdrk-
ten sie zufrieden stellie, kamen die Ides
und der Wunsch nach einem eigenen
Verkaufsladen auf. Mutig machfe sie ihr
Hobby zum Beruf und fand in Beckenried
das passende Lokal, wo sie ihre Taschen-
kollektion entwirft, anfertigt und der Kund-
schaft prasentiert. Die speziellen und prak-
tischen Taschen, Portemonnaies, Agenden
und vieles mehr sind vorwiegend Unikate.
Auf Wunsch werden diese Arfikel auch
nach Mass gemacht.

CERTE

Im Angebot stehen ausserdem verschie-
denste Gegensiénde von Kunsthandwer-
kern aus der Region und Umgebung. Da-
niela Bieri legt grossen Wert darauf, die
Kunstwerke von verschiedenen Institutionen
wie Werkstdtten fir Behinderte, flr Erwerbs-
lose oder Drogenabhdngige zu verkaufen.

Im gepflegten und ansprechenden Ge-
schaft findet man fur jeden Anlass Ge-
schenkartikel wie beispielsweise Teelich-
ter, Kerzen, Vasen, Schmuck, Kindersa-
chen, Schreibkarten und Dekorations-
material. Neu im Angebot sind anspre-
chende Bilder respektive Kunstreproduk-
tionen. Das Sortiment wechselt sfandig
und der Kundschaft werden stets neue und
zur Jahreszeit passende Kunstwerke aller
Art in Kleinen Stlickzahlen angeboten.

Nach wie vor verkauft die begabte Kiinst-
lerin ihr Taschensortiment auch an Mdrk-
ten in der ganzen Schweiz. Die Marki-
atmosphdre und der Rummel sieht sie als
bereichernde Erfahrung und Abwechslung.

Py TR S S =R |
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Mit Zufriedenheit schaut Daniela Bieri auf
die ersten Monate ihrer Geschaftstitigkeit
in Beckenried zurlick, wo sie den person-
lichen Kontakt und die Ndhe zur Kund-
schaft sehr schatzt, pb




Bauernlandammann Martin Ambauen
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Seit dem vergangenen Jahr ist Martin
Ambauen, Landwirt vom Untersassi
Beckenried, Bauernlandammann, also
Prisident des zentralschweizerischen
Bauernbundes. Das «Mosaik» unterhielt
sich mit ihm iiber seine Aufgaben und
ilber die Zukunft der Landwirtschaft.

B Was ist der Zentralschweizer Bauern-
bund?

Der Zentralschweizer Bauernbund ist die
Dachorganisation der Landwirtschaft in
der Zenfralschweiz. Verireter sdmilicher
innerschweizerischen Kantone und des
Freiamts bilden den Vorstand. Dazu kom-
men Leute des Milchproduzenienverbands
und anderer Organisationen. Fast alle
Landwirte sind Mitglieder der kantonalen
Bauernverbdnde.

B Welches sind die Hauptfaufgaben des
Bauernverbandes?

Unser Verband nimmt die Inferessen der
Zentralschweizer Landwirtschaft wahr, bin-
delt sie und bringt sie in den entscheiden-
den Gremien ein, und zwar auch auf natio-
naler Ebene. Da spielen unsere Vorstands-

mitglieder, die im Nafional- oder Stdnderat
sind, eine grosse Rolle. Wir versuchen, die
regionalen Probleme zu erfassen und sie
einheitlichen Lésungen zuzufiihren. Wich-
fig ist die Information unserer Mitglieder an
der Basis und in der Offentlichkeit.

B Wie sind Sie Bauernlandammann ge-
worden?

Als Prisident des Nidwaldner Bauernver-
bands arbeitete ich im zentralschweizeri-
schen Vorstand mit, in dem ich auch als
Vizeprdsident amtete. Turnusgemdss wdre
zwar nicht unser Kanfon an der Reihe ge-
wesen, den Landammann zu stellen, aber
personelle Ver&inderungen in Zug (Heggli
wurde Zuger Finanzdirekfor), Uri und
Schwyz liessen mich nachriicken. So wur-
de ich von der Bauernlandsgemeinde ein-
stimmig gewahlt.

B Sie sind auch auf nationaler Ebene
tétig.

Ja, unser Verband hat mich in einer intfer-
nen Ausmarchung gegen den Schwyzer
Toni Eberhard in den Schweizer Bauemn-
verbandsvorsfand abgeordnet.

W Was hat Sie bewegt, in die Landwirt-
schafispolitik einzusteigen?

Es hat mich von jung auf gereizt, flr die
Offentlichkeit zu arbeiten. Mit 28 Jahren
wurde ich in den Gemeinderaf gewdhlt. Als
ich 1992 in den Vorstand des kantonalen
Bauermnverbandes kam, konnie ich mein
Interesse flr die Bauernpolitik umseizen.
Ich setze mich gerne ein fur das Wohl der
anderen, nicht nur fur die Landwirtschaft.
Mir ist es wichtig, die nichtbduerliche Be-
volkerung flr die Anliegen der Landwirt-
schaft zu sensibitisieren.

B Wos haben Sie als
ammann zu tun?

Ich teite den Vorstand und fihre die Orga-
nisation. Zu den kanfonalen und eidge-
ndssischen Politikern knipfe ich Konfakte
und versuche, einen guten Draht zu ihnen
zu haben. Nicht zu vernachldssigen sind
auch die Kontakte mit den Branchenorga-
nisationen wie Emmi, Migros und Coop.
Zenfral ist die Offentlichkeitsarbeit. Ein we-
senflicher Teil meiner Tatigkeit ist zudem,
Arbeifsgruppen zu leiten oder in solchen
mitzuarbeiten.

ZusGtzlich bin ich in Gremien fdtig, die
nicht direkt mit meinem Amtf zu fun haben,
die mir aber weitere Zusammenhdnge auf-
zeigen und mir helfen, vertiefter argumen-
tieren zu kdnnen. So bin ich als Verireter
der Milchlieferanten Buochs in der Ge-
schdftsleitung der  Sortenorganisation
Sbrinz aktiv, bin Mitglied der Schweizer
Kdseorganisation und arbeite im Aus-
schuss des Landwirtschaftsforums Nid-
walden mit.

Bauernland-

W Wie steht es mif der Belastung durch all
diese Tdtigkeiten und der Entschddigung?
Das Amt des Bauernlandammanns ist
eigentlich ein Ehrenamt, die Entschadi-
gung bescheiden. Die Aufwendungen fur
die Aufgaben des Schweizerischen Bau-
ernverbandes sind angemessen enfschd-
digt, da die meisten Sitzungen in Bern
stafffinden und deshalb einen ganzen
Arbeitstag in Anspruch nehmen. Die Bean-
spruchung ist schon gross. Ich habe Ver-
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antwortung Ubernommen und muss mich
auch jeweils gut vorbereifen. Meinen
Nebenerwerb auf der Klewenalp habe ich
deswegen aufgegeben. Dazu kommit,
dass meine Sohne nun nicht mehr die
Schule besuchen, sondern in der Lehre
sind und somit in Zukunft zuhause nicht
mehr im gleichen Mass mitarbeiten kén-
nen. Meine Frau wird noch mehr gefordert
sein.

Normalerweise kann ich die Arbeit im Stall
am Morgen ohne Probleme verrichfen und
auch abends bin ich wenn mdglich zu-
hause. Ausnahmen wird es aber immer
mehr geben, doch irgendwie wird es ge-
hen: Einer der Jungen oder der Bruder
kénnen in Ausnahmefdllen einspringen.
Auf der Alp muss ich mich einschrdnken.
Das failf mir allerdings schwer. Denn die
Arbeit hier bedeutet flir mich auch Ruhe
und Erholung, abseits von Computer und
Fox. Aber die Belastung wird sonst zu
gross. So bin ich froh, dass ich zehn Ki-
he flr zwei Monate an meinen Nachbarn
Hans Murer auf Bliel abgeben kann.

B Wie beurfeilen Sie die Entwicklung der
Landwirtschaft und deren Auswirkung fdr
die Beckenrieder Bauern?

Die grosse Anderung ist die Abkehr von der
alten Agrarpolitik, wo der Bund den Land-
wirten ihren Absafz garantierfe. Heute sind
wir dem Markt unterworfen, werden aber
fur unsere Dienste zu Gunsten der Allge-
meinheit mit Direkfzahiungen enfschddigt.
Generell kann man sagen, dass grosse
Befriebe aus dem Mittelland vom neuen
System profitieren, klein strukturierfe Hofe,
wie wir sie in Nidwalden haben, jedoch
verlieren. Wir erlitten starke Einbussen im
Erlés. Bekamen wir fur die Milch Anfang
der 90er-Jahre 1.07 Franken pro Liter,
sind es heute noch 69 Rappen. Fir unse-
re kleinen Hofe mit dem aufwdndigen Siu-
fenbetrieb hat sich die Lage klar ver-
schlechtert. Fast jeder Beckenrieder L.and-
wirt hat einen Nebenerwerb.

B Was bedeufet die erneute Senkung des
Milchpreises um vier Rappen?

Diese Redukfion gilt fir 30 Prozent unse-
rer Milchproduktion und soll dazu dienen,
unsere Abnehmerin Emmi international

konkurrenzftihig zu halten. Fir einen mitt-
leren Betrieb bedeutet diese Senkung ei-
nen Einkommensverlust von rund 1000
Franken pro Jahr. Das ist happig. Wir
mussen uns bewusst sein, dass der
Milchpreis noch weiter unter Druck kom-
men wird.

B Glauben Sie, dass der Direkiverkauf
eine Lésung des Problems ist?

Wir haben mit der Lancierung des Kle-
wenkdses ein sehr gutes Beispiel einer
guten Wertschépfung. Die Konsumentin-
nen und Konsumenten sind bereit, fir ein
Produkt aus der Region einen gewissen
Preis zu zahlen. FUr den Direkfverkauf all-
gemein haben wir in Beckenried eher
schlechfe Voraussetzungen. Vor allem
deshalb, weil die Erreichbarkeit, auch be-
dingt durch den Stufenbeirieb, nicht gege-
ben ist.

W Wie sehen Sie die Zukunft der Landwirt-
schaff?

Ein gewisser Strukturwandel ist unab-
wendbar. Betriebe brauchen eine gewisse
Grosse, um eine Existenz zu sichern. Er-
hebungen zeigen, dass der Strukturwandel
in unserem Kanton nicht ausgeprdgt ist,
Wir sind sehr «schollenverbunden» — und
auch die unsichere wirtschaffliche Lage
schreckt ab. Unsere Bauern machten nicht
aufgeben, sie suchen nach Losungen. Das
fihrt zu einem gewissen «Landhungers;
wobei zu beachfen ist, dass Wachstum
nur dann sinnvoll ist, wenn nicht zu viele
Investitionen zu tdtigen sind. Mif dem Ge-
nerationenwechsel werden sich bestimmt
Anderungen ergeben. Sicher ist eine infen-
sivierte Zusammenarbeit eine Mdglichkeit,
Synergien zu nufzen und Kosten einzu-
sparen.

Fr die Zukunft der Schweizer Landwirt-
schaft ist es wichtig, dass der Auftrag
unserer Bevolkerung bleibt, eine nachhal-
tige, gesunde Produktion der Lebensmittel
zu gewdhrieisten, die dem natlrlichen
Kreislauf entspricht. um

Die in Alpnach-Dorf wohnhaite Martha
Berlinger fihrt den Dorfkiosk seit dem
1. Dezember. Sie l6ste Frieda Joller ab, die
den Kiosk seit dem Frithjahr 2003 leitete.
Martha Berlinger stammt von der Becken-
rieder Familie Fredi und Lina Berlinger-
Schmidig vom Sassi. Seit 1991 ist sie bei
der Kiosk AG angestellt, zuletzt war sie in
Emmen fdtig. Die 46-Jahrige liebt ihren
Beruf und kam gerne in ihren Heimatort
zurlick. In ihrer Freizeit braucht sie Bewe-
gung, vor allem in der freien Natur, So fahrt
sie geme Velo und wandert oft. Die bishe-
rigen Erfahrungen im Dorfkiosk Beckenried
seien positiv und sie sei dankbar, dass sie
auf eine freue einheimische Kundschaft
z@hlen darf. Diese besuche sie auch in den
tourismusschwachen Monaten. Die bei-
den Aushilfen Maria Frank und Ursi von
Afzigen unterstuizen die neue Leiferin in
ihrer Arbait. ga
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Historisches Riitli-Pistolenschiessen

DITT D

Wenn Fritz Ryser-Murer ein Amt oder
eine Charge ausiibt, ist das fiir ihn nie
eine kurzfristige Sache, sei es als Priisi-
dent des Pistolen-Clubs, als Feuerwehr-
kommandant, als Orischef des Zivil-
schutzes oder in der Politik. Sein Einsatz
war immer hundertprozentig und meist
dauerte er ldnger als die iibliche Amfts-
zeit. Kein Wunder also, dass er im ver-
gangenen Oktober bereits zum 50. Mal
als Schiitze am historischen Riitli-Pisto-
lenschiessen teilnahm.

Die Urschweizer Pistolenschiiizen trafen
sich am 18. Okiober 1936 erstmals zu
einem Freundschafisschiessen, dem spd-
teren Ritlischiessen. Auf Initiative der Ali-
dorfer Pistolenschiifzen waren die Sekfio-

A
nen Arth-Goldau, Engelberg, Stans und
Beckenried eingeladen. Eduard Amstad,
Major, Marzell Amstad, Hotel Mond, und
Walter Loser vertraten Beckenried. Das Ziel
war, das Riflischiessen zu einem histori-
schen und wurdigen Anlass auf geweihter
Statte zu entwickeln, wie es bereifs der An-
lass der Gewehrschitzen war.

Der Beginn wurde aquf 12 Uhr mittags an-
gesetzt. Geschossen haben damals 51
Schitzen auf zehn Scheiben. Man war
vom Erfolg begeistert und an der an-
schliessenden Landsgemeinde auf der
Ritliwiese beschloss man, kiinftig auch
andere Sekiionen einzuladen. Die Griinder
gehdren zu der urschweizerischen RUHi-
sektion, wahrend Zofingen als sidndige
Gastsektion dabei ist. Altdorf Gbernimmt
jeweils die Organisation des Anlasses, an
dem die Pflege der Kameradschaft nicht zu
kurz kommt. Da das Ratlischiessen ein
patriotischer Anlass ist, erhob es die Rifli-
kommission der Schweizerischen Ge-
meinnlizigen Gesellschaft 1939 zur stan-
digen Insfitution.

Als die Eidgenossenschaft 1942 ihren
650. Geburtstag feierte, befeiligten sich
bereifs 212 Schitzen aus 21 Sekfionen
am festlich gesfalteten Schiessen. Seit
1943 gibt es einen offiziellen Festredner,
beispielsweise Bundesrat Rudolf Minger
1944, In den Jahren 1965, 1971 und
1977 wurden Beckenrieder dazu auser-
koren: Landrat Fritz Ryser, Regierungsrat
German Murer und Bundesrichter Eduard
Amstad. Als das Pisfolenschiessen 1945
mangels Munition nicht durchgefihrt wer-
den konnte, fand die Landsgemeinde in
Stans trofzdem stait.

W STETIG WACHSENDE TEILNEHMER-
ZAHL

Geschossen wird auf die spezielle RUtli-B-
Feldscheibe mit der ber-Wertung. Aus
zehn Scheiben wurden spdter 15, dann 30
und heute sind es deren 40. Die Zahl der
Schiessenden nahm kontinuierlich zu:
Waren es am Anfang noch 51 Teilneh-

mende, so waren im lefzten Jahr bereits
903 Personen angemeldet. Dazu bend-
figle es 135 ehrenamtliche Funkfiondre.
Beckenried befeiligt sich seit Idngerem mit
mindestens 32 Schiitzen.

Seit 1936 erhdlt der Beste jeder Sektion
den heiss begehrten RUtlibecher, sofern er
mindestens 45 Punkte erreicht. Seit 1938
stiffet das Eidgendssische Militdrdeparte-
ment (EMD, heute VBS) dem Tagessieger
eine SIG-Pisfole als Bundesgabe.

Zwischen 1845 und 1970 war der Pisto-
len-Club Beckenried achtmal die erfolg-
reichste Stammsektion. Die bisherigen
Meisterschitzen waren Rolf  Amsfad,
Kaspar Amstad, Alex Odermatt und Beda
Ryser. Toni Birrer ist seit 1997 Prasident
des Delegiertenrats der Vereinigten Stamm-
sektion der Pistolen-Ratlischiizen. Die
Delegierten sind flr die Vorbereitung des
Schiessens zustandig.

Die freuen Rutlischiizen einer Stammsek-
fion, die jahretang gute Resultate erbrin-
gen, erhalten als einmalige Anerkennung
eine wertvolle Wappenscheibe. Flr eine
Teilnahme wahrend mehr als 50 Jahren
wird ein Kopfkranz abgegeben. Aus Be-
ckenried erhielten diese Auszeichnung die
Schitzen Ernst Wymann, Josef Niederber-
ger, Willy Murer, Adrian Murer und Fritz
Ryser.

Fritz Ryser ist bekannt fir seine grosse Ein-
satzfreudigkeit als «Chrampfer» und be-
geisterter Schufze. Seit 1953 gehort er
dem Pistolen-Club Beckenried an und
wdhrend 40 Jahren war er umsichtiger
Président des Clubs. 1986 erkor man den
heute 78-jéhrigen Ehemann von Standar-
ten-Fahnengotte Trudy zum ersfen Ehren-
miiglied. 1995 erhielt er — wiederum als
Erster — die hochste Auszeichnung des
1925 gegriindefen Pistolen-Clubs, nam-
lich die des Ehrenprdsidenten. Frifz Ryser
ist und bleibt ein Schifzenkamerad und
Freund, auf den man sich verlassen kann.

ga
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Dorfplatzbrunnen

Friher war es keine Seltenheit, dass ein-
heimische Unternehmen und Hoteliers
der Gemeinde und somit der Offentlich-
keit efwas spendierten. Das geschah je-
weils je nach «Geschéftswetterlage». Die
Unternehmen machten das, weil sie im-
mer wieder Arbeif von der Gemeinde und
den Birgern von Beckenried bekamen.

Der Bauunternehmer Franz Murer-Murer
war in dieser Hinsicht besonders akfiv.
Als im Jahr 1928 der alte, gusseiserne
Dorfbrunnen nichfs mehr taugte, spende-
te er einen neuen. Zwei Jahre vorher hat-
te er als Kirchmeier bereifs den schénen,
halbrunden Friedhofbrunnen an der Mau-
er beim alten Friedhof finanziert, der auch
heute noch rege gebraucht wird. Dazu
kommt, dass er bereiis 1925 die Eichen-
portalitire bei der Totenhalle stifiete, was

auf der Spendeniafel an der Innenseite
der Ture ersichtlich ist (und diese Spen-
dentafel war ihm wichtig).

Wegen des immer mehr aufkommenden
Verkehrs auf dem alten Dorfplatz in Rich-
tung Klewenbahn sfand am Anfang der
b0er-Jahre eine Dorfplatzsanierung an.
Das alte «Tatschihuis» der Familie Am-
stad («Mefzgers Sepp») mit der Spezerei-
handlung von Anna Amstad versperrte
die Durchfahrt und wurde abgebrochen.
Weil der Dorfbrunnen ebenfalls mitten in
der zuklnffigen Auffahrt stand, musste
auch er weichen. Doch er wurde nicht
einfach «entsorgt». Franz Murer-Murer
nahm ihn zu sich, danach wurde er fur
kurze Zeit im Werkplaiz «Neuseeland»
gelagert — und schliesslich brachte Willy
Murer-Russi, der Sohn von Franz Murer-
Murer, den Brunnen nach Andermaft und
stellfe ihn dort in seinem Garfen auf. Im
Jahr 1991 hdtte der Brunnen eigentlich

Gemeindekanzlei

wieder nach Beckenried kommen sollen.
Vorgesehen war ein Platz beim Haus
Isenringen, an der Stelle, an der das alte
Chalet abgebrochen wurde. Nach der
Wasserkostenberechnung liess man den
Plan jedoch wieder fallen. Weil der Brun-
nen aber schon unterwegs nach Becken-
ried war, wurde er schliesslich auf dem
Werkareal der Murer AG in Ersffeld
zwischengelagert. Dort wartete er zehn
Jahre lang auf zwei Paleften auf den
ndchsten Einsatz.

Anldsslich des St. Heinrichs-Festes im
vergangenen Sommer hat die Gemeinde
einen Beitrag gesprochen und dafiir den
Brunnen wieder nach Beckenried geholt.
Jetzt kann er vor dem Haus am Dorfplatz
bewundert werden. Ein herzliches Dan-
keschon an die Verantwortlichen, die es
ermdglicht haben, dass dieses wertvolle
Gut wieder in Beckenried steht.

vr

EINWOHNER
Total Einwohner
Schweizer (ohne Aufenthalter)
Ausldnder (ohne Saisoniers)
Geburten
Todesfdlle
ABRECHNUNGEN (IN 1000 FRANKEN)
Steuerabrechnung Gesamttotal
Steueranteil Politische Gemeinde
Finanzausgleich
Grundstlckgewinnsteuer/Gemeindeanteil
Erbschaftssteuer/Gemeindeanteil
ELEKTRIZITATSWERK (IN 1000 KWH)
Eigenleistung
Fremdstrombezug
Riicklieferung
Verbrauch
Gesamistrom

003
2003 2002 2001 2000 1999
2919 2879 2880 2889 2882
2750 2701 2708 2711 2707
178 178 172 178 175
34 23 21 32 29
22 26 21 15 22
12694 14458 10958 10039 9687
2508 2886 2199 2169 2100
706 804 738 742 613
721 345 275 314 421
4 17 -3 27 13
8751 9479 9386 9734 6598
9215 8612 8388 7502 10118
209 482 486 576 327
17757 17609 17288 16660 16506
17966 18091 17774 17236 16833
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Jugendtreff Lieli

Das Lieli ist seit eineinhalb Jahren wieder
offen. Innert dieser kurzen Zeit hat es sich
zu einem gut organisierten Jugendtreff mit
klaren Richflinien und Strukfuren enfwi-
ckelt. Das abwechslungsreiche Jahres-
programm besieht aus vier Partys sowie
diversen Anldssen: Badeplausch im Alpa-
mare, Nachtschlitieln, Schiittschuhlaufen,
Lé&ndlerabig oder Vorfuhrung eines DVD-
Films auf einer Grossleinwand. An Partys
sefzt das Lieli neu prdventiv einen profes-
sionelien Sicherheitsdienst fur die Besu-
cher ein.

Der Jugendtreff ist jeweils am Freitag-
abend ab 19 Uhr gedffnet und Iddt ein, um
Zu spielen, Musik zu horen, zu diskutieren,
Video zu schauen oder einfach gemitlich
beisammen zu sein. Da die Besucherzah-
len des Jugendtreffs nicht zufrieden stel-
lend sind, plant das Lieli-Team einen
Workshop. Er soll zusammen mit der kan-
tonalen Jugendbeaufiragfen Eva Clavadet-
scher und den ORS-Schiilern, dem eigent-
lichen Zielpublikum, organisiert und
durchgefiihrt werden. Dabei sollen die
Winsche und Bedirfnisse der Jugend-

CarSharing

lichen fir den Jugendireff herausgefun-
den werden. Auf Grund der Auswertung
ist eine Neuorganisafion des Jugendireffs
durchaus mdglich, die ab der zweiten
Halfte 2004 erfolgen kann.

Leider haben der Befriebsgruppenleiter
Alois Ambauen und der Vize-Betriebs-
gruppenleiter Pius Baumgartner das Team

auf Ende

2003 ver-

lassen. Mit

Roland Gan-

der als neuem

Betriebsgruppen-

leiter und Pafricia Gander als Vize-Be-
iriebsgruppenleiferin hat das Lieli wieder
zwei engagierte Personen gefunden. 19

B STECKBRIEF

Adresse: Patricia Gander
Buochserstrasse 54
6375 Beckenried

Geb.-Datum: 14.12.1983

Beruf: Studentin

Motivation:  Freude an der Jugendar-
beit und daran, im Team
mitzuarbeiten.

B STECKBRIEF

Adresse: Roland Gander
Buochserstrasse 12
6375 Beckenried

Geb.-Datum: 11.01.1974

Beruf: Maler

Mofivation: Als Ex-Lieliander erlebte
ich eine schone und ka-
meradschaftliche Zeit

*d

Heute verlangt das Leben Mobilitat und
FlexibilitGt. Das bedeutet aber 1dngst nicht
mehr, sich an ein eigenes Auto zu binden.
CarSharing macht es mdglich, ein Auto mit
all seinen Vorteilen zu nutzen und dabei
die finanziellen Nachfeile auszusparen.

Mit CarSharing von Mobility steht den Mit-
gliedern ein Auto zur Verflgung: rund um
die Uhr, an jedem Tag, in der Stadt sowie

i i i

auf dem Land. In Kombination mit den
offentlichen Verkehrsmitteln ist CarSharing
eine effiziente und umweligerechte A,
einfach und bequem ans Ziel zu gelan-
gen.

CarSharing

Schweiz ¢ Suisse * Svizzero * Svizra

Auch das Bundesamt fiir Energie (BFE)
anerkennt die nachhaltige Form der kom-
binierten Mobilitdt und unterstiitzt CarSha-
ring-Projekte. Er empfiehlt den Gemein-
den sogar das CarSharing als Mobilitdts-
form. Ubrigens: In Beckenried erarbeiten
zurzeit interessierte Burger die Grund-
lagen, um einen Standort von Mobility zu
erdffnen.
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Teilrevision Zonenplan

M VERSCHIEBUNG DER AUSSEROR-
DENTLICHEN GEMEINDEVERSAMM-
LUNG AUF FREITAG, 25. JUNI 2004,
IM ALTEN SCHUTZENHAUS

Seit dem lefzten Bericht im «Mosaik» hat

sich in der Kommission sehr viel getan.

Die offentliche Auflage lief vom 28. No-

vember bis zum 14. Januar 2004, Wegen

des Rechtsstillstands (ber die Feiertage
dauerte die Auflage Iénger als die Ublichen

30 Tage. Wahrend dieser Zeit flhrte die

Kommission Informationsveranstaltungen

durch, die von interessierten Mitbirgern

rege benitzt wurden.

Wahrend der Auflage sind einige Einspra-

chen eingegangen. Umfangreiche Infor-

mationen an den Einsprachesitzungen
und weitere Erkenninisse aus dem Gefah-
renbereich haben dazu beigetragen, dass
der grosste Teil der Einsprecher ihre Antra-
ge wieder zurickzogen. Zum heutigen

Zeitpunkt weiss der Gemeinderat, dass

wenige Einsprachen aufrechterhalten blei-

ben.

Verstandlicherweise wird sehr oft Gber die

Gefahrenkarte diskutiert. In Beckenried ist

die Situation nicht ganz einfach und es ist

Klar, dass Gefahren da sind, mit denen

die Bevolkerung leben muss. Der Ge-

meinderat wird als ndchste grossere

Aufgabe einen Massnahmenplan erarbei-

ten, der helfen wird, die Gefahren zu ver-

mindern und die Wohnzonen weiter zu
schufzen.

Bei den Gefahrenkarten ist es wichtig zu

wissen, dass es sich um Fachgutachien

handelt. Der Regierungsrat hat auf Grund
der gesetzlichen Grundlagen die Gefahren-
karten bereits heute als behdrdenverbind-
lich erkl@rt. Ohne Gefahrenkarfen sprechen

Bund und Kanton keine Subventionen

mehr, beispielsweise flr Bachverbauun-

gen oder Forstprojekte.

Die Gefahrenkarten werden in der gesam-

ten Schweiz nach einheitlichen Vorgaben

erarbeitet. Der Gemeinderat ist gemdss

Gesetz bereits heute verpflichiet, alle Bau-

gesuche im Einzelfall auf die Gefahrensi-

tuation hin zu prifen und entsprechende

Auflagen zu formulieren.

B WEITERES VORGEHEN

Auf Grund eines Ubertragungsfehlers von
der Gefahrenkarte in den Zonenplan wird
eine ergdnzende zweite Auflage und somit
eine Verschiebung notwendig. Die Eigen-
tlimer der betroffenen Parzellen werden di-
rekt informiert und erhalten die Méglichkeit
einer zweiten Auflage gemdss Artikel 80 ff.
Baugeseiz (betrifft nur die Gefahrenzonen
2). Der Gemeinderat hat deshalb ent-
schieden, die ausserordentliche Gemein-

Gemeindekanzlei

i

deversammlung vom 26. Mdrz auf Frei-
tag, 25. Juni 2004, zu verschieben.

Der Gemeinderat I&dt alle Beckenriederin-
nen und Beckenrieder bereifs heute zu
dieser ausserordentlichen Gemeindever-
sammiung ein. Er biftet die Bevolkerung,
sich den Termin zu reservieren, und dankt
ihr fir das Inferesse.

Gemeinderat Beckenried
Stefan Durrer

B GEBURTEN
4. Oktober 2003
9. Oktober 2003

Kevin Wiirsch, Oberdorfstrasse 42
Kai Peter Lauber, Kirchweg 29

22.
4.
6.

12.

28.

29.

31.

. Januar 2004

3

Okfober 2003

November 2003
November 2003
Dezember 2004
Dezember 2004
Dezember 2004
Dezember 2004

Silas Alexander Stadler, Vordermihlebach 9
Simon Theo Tanner, Dorfstrasse b3

Kilian Jonas Hirf, Allmendstrasse 3

Timo Scheuber, Ridlistrasse 61

Nordin Robin Kaslin, Fellerwil 4

Petra Kdslin, Untergass

Justin Tschiimperlin, Dorfstrasse 53

Saskia lvana Amstufz, Buochserstrasse 10

18. Januar 2004
B EHESCHLIESSUNGEN
3. Oktober 2003

Timo Keusch, Oberdorfsfrasse 20a

Sandra Zimmerli und Urs Kurt Achermann, Ldtten

10.
31.

7.
31.

Oktober 2003
Oktober 2003
November 2003
Dezember 2003

B TODESFALLE

2.
4,
5.
2.
8.
10.
12.
26.
12.
15.
19.
10.
19.
21
24,

Oktober 2003
Okfober 2003
Oktober 2003
November 2003
November 2003
November 2003
November 2003
November 2003
Dezember 2003
Dezember 2003
Dezember 2003
Januar 2004
Januar 2004
Januar 2004
Januar 2004

Comelia Ruth Leiser und Roger Tschiimperlin, Rosenweg 5
Cornelia Maria Bircher und Roland Josef Kdslin, Fellerwil 4
Christine Buess und Stefan Ernst May, Lehmatt 2

Marcel Hersche, Sprengi, und Pengsawan-Chapha Pitsamai,
Thailand

Josef Alois Niederberger-Ambauen, Mihlebachstrasse 13
Helene Hedwig Bringolf-Schweikert, Dorfstrasse 81

Anna Marie von Holzen-Ndpflin, Dorfstrasse 81

Walter Schopf-Kretschi, Dorfstrasse 81

Margaritha Josefina Baumgartner-Achermann, Dorfsirasse 81
Jakob Anton Késlin, Allmendstrasse 37

Margaretha Josefine Berlinger, Dorfsirasse 81

Josy Kaeslin, Doriplaiz 5

Paul Anton Wiirsch-Ambauen, Rosenweg 2

Berfa Franziska Kaslin-Gander, Oberdorfsirasse 8
Marzell Josef Camenzind-Wirsch, Schulweg 20

Paul Jakob Ambauen-Kdslin, Oberdorfstrasse 13

Berfa Elisabeth Amstad-Gonder, Dorfstrasse 81

Josef Jakob Amstad-Kdslin, Hofestrasse 7

Anna Agnes Amstfad-Murer, Rilfenenstrasse 152
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Der Stiftungsrat Altersflirsorge Beckenried
hat an seiner ausserordentlichen General-
versammlung vom 4. November 2003
grines Licht fur die Umsefzung des Pro-
jekts Wohngruppe Dorfsirasse 81a gege-
ben. Die Wohngruppe bietet Personen an-

derer Altersgruppen ein familiéres Zuhau-
se an. Dazu gehdren jlingere Menschen,
die das AHV-Alfer noch nicht erreicht ha-
ben, mit leichfen Behinderungen. Wo es
notwendig isf, werden sie in der Gestal-
tung des Lebensalltags unterstiizt.

B BAUBEWILLIGUNGEN 2003
2003 2002 2001

Wohnbauten

Neubaufen 13 11 b

Anbauten/Umbauten 8 14 26
Ubrige Hochbauten

Neubauten 7 b 10

Anbauten/Umbauten 7 7 9
Ubrige Bewilligungen 31 15 14

(Fassaden, Umgebung, Kanalisation,

Reklamen, Strassen, Pldize, Bache,

Transporfanlagen, Provisorien efc.)
TOTAL BAUBEWILLIGUNGEN 66 52 64
Vorentscheide/Verldngerungen/Abschreibungen 7 15 7
Einspracheentscheide/Stellungnahmen

Gestaltungsplan 5 1

Ubrige 4 8 14
Abbriiche 2 2
Gestaltungsplan-Bewilligungen 2
TOTAL GEMEINDERATSBESCHLUSSE 79 84 86

informierte

Der Stiffungsratsausschuss
verschiedene Personen und Institutionen
im Kanton Uber den Start im Januar 2004
und belieferte sie mit den entsprechenden
Unterlagen (Arzte, Sozialvorsteher, Sozial-
amt, Amisvormundschaft, Spitex und Ver-
gin flr Psychischkranke).

Die Tagestaxe wurde anldsslich der letzten
Generalversammlung  Uberarbeitet  und
angepasst.

Zimmer 1 und 2 60 Franken
Zimmer 3 (grosseres Zimmer) 63 Franken

Im Preis inbegriffen sind die Unterkunft, die
Begleitung im Allfag, eine warme Haupt-
mahlzeit pro Tag, die Mitbenitzung und
Reinigung der Gemeinschaftsrdume sowie
die Besorgung der Wasche.

interessierte  Personen erhalien bei der
Heimleitung Alterswohnheim Hungacher
Auskunft; ein Informationsdossier kann
ebenso angefordert werden.

Stiftungsratsausschuss der
Stiftung Altersflirsorge Beckenried
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80-jdhrig oder dlter werden:

B APRIL 2004
8. April 1909
8. April 7909
9. April 1914
9. April 1922

10. April 1917
17. April 1923
12. April 1920
15. April 1920
22. April 1920
24 April 1922
28. Aprit 1921
28. April 1923

H MAI 2004

5. Mai 1916
7. Mai 1910
14. Mai 1923
20. Mai 1917
21. Mai 1922
25. Mai 1916
31. Mai 1915

H JUNI 2004
3. Juni 1920
3. Juni 1922
5, Juni 1919
7.Juni 1918
7. Juni 1923
10. Juni 1919
11, Juni 1911
13. Juni 1922
28. Juni 1907

H JULI 2004
2.Juli 1911
4. Juli 1911
6. Juli 1915
9. Juli 1923
12. Juli 1914
23. Juli 1910
28. Juli 1923
31. Juli 1921
31. Juli 1923

Josef Gander-Risi
Wilhelmina Wymann
Gerfrud Liechfi-Rieder
Marie Hurschler-Odermartt
Theresia Murer-Odermatt
Marie Amstad

Wilhelm Rossi-Gander
Anna Késlin-Bleler
Rosa Murer-Hodel

Marie Buhler-Ambauen
Martha Murer-Leiser
Anna Meister-Murer

Arnold Ambauen-Betschart
Johanna Gander-Wyrsch
Marie Ambauen-Gander
Othmar Berger-Eggenschwiler
Karl Infanger-Niederberger
Louise Murer-Gehrig
Katharina Murer-Gander

Marie Kstin-Gander
Gertrud Ryser-Murer

Maria Zwyssig-Hofmann
Heilwig Banz-Kind

Regina Amstad-Arnold
Margaretha Amstad-Amsiad
Anna Berlinger

Marie Zumbiihl-Murer
Marie Intlekofer

Elisa Murer-Zimmermann
Viktoria Amstad-Moschen
Marie Kdslin-Murer

Paul Alois Kallenbach-Gander
iwan Landol-Marty

Marie Gander-Barmettler
Anna Klara Népflin-Késlin
Giselo Honig-Martin

Josef Oeschger-Spitzli

Schulweg 20
Doriplatz 2
Kirchweg 31
Hostatistrasse 1
Allmendsirasse 8
Dorfstrasse 13
Allmendstrasse 27
Dorfstrasse 81
Ritenenstrasse 45
Dorfplatz 4
Ritenenstrasse 64
Seestrasse 6

Seestrasse 44
Dorfstrasse 81
Fahrlistrasse b
Dorfstrasse 14
Ritenenstrasse 92
Dorfstrasse 81
Kirchweg 17

Dorfstrasse 81
Buochserstrasse 1
Buochsersirasse 6
Dorfstrasse 22
Ledergasse 14
Eriigholz
Dorfstrasse 81
Dorfstrasse 81
Buochsersirasse 44

Dorfsirasse 81
Seesirasse 58
Alimendstrasse 45
Dorfstrasse 4
Kirchweg 33
Dorfstrasse 81
Ritenenstrasse 42
Hostattstrasse 10
Dorfsirasse 14
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B-R-A-V-0:Bravo!

Ein dreifaches Bravo geht an Marianne
Murer-Blattler, Allmendstrasse 6. Die Ge-
meinderdtin Beatrice Kdaslin-Murer Uber-
gab ihr Ende Dezember den vierfen Be-
ckenrieder Innovationspreis. Die Auszeich-
nung bekam sie flr ihren engagierfen Ein-
safz als Sakristanin der (iber hundertjahri-
gen Lourdesgrotte bei der Pension Rigi.
Seit 1987 erflllf die Hausfrau und Mutter
von drei Kindern die Aufgabe mit viel Freu-
de zu Gunsfen der Bevéikerung. So macht
sie das Marienheiligium zu jeder Jahres-
zeit zu einem kleinen Bijou. ga

B HACKSELAKTIONEN 2004
Friihling 27. Mirz (Samstagmorgen)
Herbst

Politische Gemeinde

Autos

Klihlapparate / Waschmaschinen / Boiler /

Kochherde / Haushaltgerite
Alteisen
Weissblech
Glas
Papier
Karton
PET

Altdl
Speisedl
Kehricht
Sperrgut

Gemeindebauamt

2003 2002 2001
Stk. 6 4 3
Stk. 154 146 98
t 60.9 53.7 84.6
t 2.2 0.9 3.4
t 66.5 66.9 64.7
t 150.0 15652 154.1
t 327 2428 236
hl 1849.8 14820 976.1
t 3.6 2.6 20
t 3.4 3.7 47
t 1231.2 12269 1161.1
t 39 37.5 33.6

B ERTEILTE BAUBEWILLIGUNGEN VON
OKTOBER 2003 BIS FEBRUAR 2004

Kdslin-Wyrsch Peter: Neubau (Ersatzbau)
Bienenhaus, Oberst Tal; Allgemeine Pla-
katgesellschaft (AGP), Luzemn: Aufstellen
einer Plakatstelle, Buochsersirasse 54;
Amstad Kurt: Anbau Garage an Wohn-
haus, Allmendstrasse 18; Murer Annelis:
Anbau Balkon an Wohnhaus, Seesfrasse
74 Gander-Battig Patrick: Umbau Okono-
miegebdude in ein Einfamilienhaus, Rufi;
Bosch Walter: Einbau Dachwohnung beim
Einfamilienhaus, Réhrli 8; Murer-Bizzo-
zero Jost und Daniela: Neubau Badetrep-
pe, Dorfstrasse 20b; Griiniger-Frank Mein-
rad: Anbau Balkon an Wohnhaus, See-
strasse 78; Baukonsortium Unterscheid:
Neubau von 2 Mehrfamilienhdusern mit
Autoeinstellhalle, Unferscheid 2 und 4;
St. Anna GmbH: Neubau von 2 Mehrfami-
lienhdusern mit Autoeinstellhalle, Rite-

6. November (Samstagmorgen)

Diese Aktionen werden jeweils vorgdngig speziell im NW-Amtsblatt

(nicht amtlicher Teil) publiziert.

nenstrasse 22; Ambauen Richard: Land-
wirtschaftliche Bodenverbesserung, Ob-
gass; Kdslin-Amstad Vreni: Um- und An-
bau Bauernhaus, Acheri; Scheuber-Acher-
mann Emnst und Vreni: Neubau Ferien-
haus, Fahrlistrasse 6; Infanger Alfred: An-
bau Balkon beim Wohnhaus, Seesfrasse
22; Kaslin-Mathis Gerold: Neubau (Er-
safzbau) Doppelgarage, Ridlistrasse; AG
Franz Murer: Umbau Werkareal West,
Buochsersirasse 86, Neuseelond; Gut-
Moschen Sandra und Olaf und Moschen
Angelika: Neubau Doppeleinfamilienhaus
mit Einliegerwohnung, Rifenenstrasse 94
und 94a; Lussi-Waser Josef: Aufstellen
Leuchtreklame und Werbetafel, Restaurant
Alpstubli, Klewenalp; Stiftung Alfersfursor-
ge Beckenried: Ausbau Dachgeschoss,
Dorfsirasse 81; Torfa AG, Hergiswil: Ver-
glasung Terrasse zur Aftikawohnung,
Buochserstrasse b1
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Kleinklasse Buochs

Auf den Schuljahresbeginn 04/05 im
August dieses Jahres ist es so weit: Die
Schulgemeinde Buochs schliesst die
Kleinklasse, die sie zusammen mit den
Partnergemeinden Ennetbiirgen, Be-
ckenried, Emmetten und Seelisberg vie-
le Jahre lang zum Wohl der leistungs-
schwachen Schiilerinnen und Schiiler
gefiihrt hat. Thomas Ittmann, Schulleiter
in Buochs, begriindet diesen Schritt mit
der Tatsache, dass die Integration séimt-
licher Schiiler in die Regelklasse heute
in vielen Gemeinden geplant und umge-
sefzt sei. Da diese Tendenz auch in den
Parinergemeinden von Buochs zuneh-
mend verwirklicht werde, sei die Schii-
lerzahl drastisch gesunken. Das veran-
lasse seine Gemeinde, die Integration,
die schon seit IGngerer Zeit in Planung
sei, ab dem kommenden Schuljahr ein-
zufiihren und daher die Kleinklasse, die
ehemalige Hilfsschule, aufzuheben.

Elsbeth Amstad, Mitglied der Schulleitung
Beckenried und Leiterin der padago-
gischen Kommission unserer Schule,
nimmt Stellung zu den Auswirkungen des
Buochser Entscheids auf die Schule Be-
ckenried.

B Was bedeutet die Schiiessung der Klein-
klasse Buochs fir Beckenried?

In unserem Leitbild steht, dass méglichst
alle Kinder an unserer Schule infegriert
werden. Oberstes Ziel ist es dabei, dass
sich jedes Kind wohl flhlen kann. Die
Kleinklasse gab Madchen und Knaben,
die sich im grossen Klassenverband ver-
loren flhlten und ihre Fdhigkeiten nicht
ausschopfen konnten, eine infensivere Be-
treuung. Diese Méglichkeit entfdllt nun und
wir sind gefordert, die Integration dieser
Kinder zukunftig an unserer Schule selber
zu ermdglichen.

B Wie sfellen Sie sich zu diesem Ent-
scheid?

Der Entscheid kam nicht (iberraschend, da
alle umliegenden Gemeinden — wie wir
auch — das Integrationsmodell férdern. So

gab es aus Beckenried in letzter Zeit sehr
wenige Kinder, die nach Buochs in die
Kleinklasse gingen. Es ist eine logische
Entwicklung.

B Welche Konsequenzen und Massnah-
men sind mit diesem Enischeid verbun-
den?

Mit der Aufstockung des Pensums fir die
schulischen Heilpddagogen maéchten wir
eine intensivere Begleifung dieser Mad-
chen und Knaben ermdglichen. Zudem
biefet die Mischklasse die Moglichkeit,
besser auf die Schwierigkeiten der leis-
tungsschwachen Schiilerinnen und Schii-
ler einzugehen.

W Wie weit ist die Schule Beckenried in der
Integration fortgeschritten?

Im lefzten Schuljahr haben wir das Kon-
zept «Infegration an der Schule Becken-
ried» Uberarbeitet. Wir haben die Klas-
sengrdssen angepasst, die Zusammenar-
beit zwischen Klassenlehrperson und Heil-
ptdagoge neu definiert und die Betreu-
ungszeit fur die Kinder durch das heilpd-

Schul- und Gemeindebibliothek

i .

dagogische Personal erhdht. Ich glaube,
dass wir auf einem gufen Weg sind, was
uns aber nicht davon befreit, immer wieder
Uber die Bucher zu gehen.

B Was passiert mit Kindern, deren Inte-
gration auch mit den geplanten Massnah-
men kaum méglich ist?

Diese Frage ist noch nicht beantwortet, Die
Vertreter der Seegemeinden wandfen sich
mit diesem Anliegen an den Kanton, der
enfsprechende Angebote schaffen soll.

B Wie sieht die Zukunft der Werkschule,
der Anschlussschule fir das 7. bis 9. Schul-
Jjohr, aus?

Der Kanton sieht fur die Orientierungsstufe
kein Infegrationsmodeli vor. Das heisst,
die Werkschule bleibt besfehen. Kinder,
die die Primarschule mit individuellen
Lemnzielen durchlaufen haben, treten in die
Werkschule ein, die weiterhin in Buochs
geflhrt wird. Die Werkschule bietef ihren
Jugendlichen eine individuelle Betreuung
und Vorbereitung fiir den Ubertritt ins Be-
rufsleben. um

Mit einem Bestand von 10750 Medien,
davon 9382 Biichern flir Erwachsene,
Jugendliche und Kinder, ist die Bibliothek
fur die verschiedenen Interessen und Vor-
lieben der Besucher bestens geriistef. Die
Schnelilebigkeit geht auch an den Biichern
nicht vorbei, die Neuerscheinungen jagen
sich. Das Ziel der Bibliothek ist es, den
Leuten akiuelle und inferessonte Lekilire
anbiefen zu kénnen.

Der Bereich der Sachbiicher wird dieses
Jahr erweitert und ergdnzt. Blcher zu den
Themen Pddagogik, Psychologie, alterna-
tive Heilmethoden, Kindererziehung und

andere mehr werden das bestehende An-
gebot abrunden. Zudem sind auch Biicher
Uber das akiuelle politische Geschehen
sowie inferessante Biografien verfugbar,
Eine Neuheit ist, dass das Medienangebot
ab diesem Herbst probeweise mit DVDs er-
weitert wird.

Fir die Wiinsche der Kundschaft haben
die Mitarbeitenden der Bibliothek immer
ein offenes Ohr. Wer Anregungen zu The-
men sucht oder einfach ein gutes Buch flr
einen kuscheligen Leseabend madchte,
wird in der Bibliothek flindig. Das Team
freut sich (ber jeden Besuch.

Beggricider Mosaik Nr. 47 23



Jubildumsfeier in Bern

1353 schloss Bern bei Kienholz ein Biind-
nis mit Uri, Schwyz und Unterwalden, um
den Machtgeliisten der Burgunder vergint
entgegenirefen zu kénnen. Im September
2003 feierfe die Burgergemeinde Bern die
650-jahrige Zugeharigkeit.

Mit Bundesrat Samuel Schmid am glei-
chen Fest zu sein war fir die Funftklgssler
ein besonderes Erlebnis. Zusammen mit
der Regierung durften sie den Kanton Nid-
walden vertreten. Der Héhepunkt des Ta-
ges war — wohl nicht nur fir die Becken-

Begabtenférderung an der Schule Beckenried

rieder Kinder — der gemeinsame Auffritt mit
den Klassen der anderen Urkantone, einer
Klasse aus Brienz sowie der Popgruppe
Airbég. Gemeinsam gaben sie die Lieder
«Stets i fruure» sowie «Weschtschwiiz»
zum Besten. chj

Begabtenfdrderung und Hochbegabung
war in den vergangenen Monafen immer
wieder Thema in den Medien. Auch Leh-
rerschaft und Schulbehdrde von Be-
ckenried haben sich damit auseinander
gesetzt. Auf kantonaler Ebene gibf es klare
Vorstellungen, was die Forderung von
Schulerinnen und Schiilern mit besonde-
ren Begabungen angeht. So erwartet der
Kanton Nidwalden, dass jede Gemeinde
so bald als moglich Forderprogramme flr
begabte Kinder und Jugendliche plant und
durchfiihr.

i Fa i

B WER IST HOCHBEGABT ODER
BESONDERS BEGABT?

In der Fachliferatur gibt es keine einheit-
liche Definition der Begriffe «Hochbega-
bung» und «besondere Begabung». Von
besonderen Begabungen spricht man,
wenn Kinder oder Jugendliche im Entwick-
lungsstand in einem oder mehreren Berei-
chen den Gleichalfrigen deuflich voraus
sind. Hochbegabung bedeutet, dass ein
Kind oder ein Jugendlicher im Entwick-
lungsstand in einem oder mehreren Berei-
chen um ein Mehrfaches voraus ist.

Schilerinnen und Schiler mit besonderen
Begabungen kénnen nicht immer alles.
Sie sind in ihrem spezifischen Gebief
(iberdurchschnitilich begabt, kénnen aber
sehr wohl in einem anderen Bereich
Schwierigkeifen haben.

Eine permanenfe Unterforderung kann
psychische Probleme ausldsen. Ein Kind,
das sich in der Schule stndig langweilt,
weil es den Inhalt langst beherrscht, kann
aus Langeweile den Unferricht storen.
Langewsile auf Grund von Unterforderung

Beggricider Mosaik Nr. 47 24



kann aber auch zur Anpassung flhren.
Das heisst, das Kind will nicht auffallen
und macht absichtlich Fehler. Das kann so
weit gehen, dass das Kind oder der Ju-
gendliche die Mifarbeit verweigert aus
Angst, ausgelacht zu werden, als Streber
zu gelten oder sozial ausgegrenzt zu wer-
den. Dieses sttindige Versfelien braucht
viel Energie. Es kann zudem zu einem
Mangel an Selbstwertgefihl, zu Lernfrust
und zu Depressionen fahren.

B VERSCHIEDENE LOSUNGSANSATZE
An der Schule Beckenried sollen Kinder

B AUF TUCHFUHLUNG MIT ZINS UND RENDITE

«Ich durfte bei Herrn Baumgartner fr 30 000 Franken Aktien kaufen. Es war sehr
spannend, zu erleben, was flr ein kribbeliges Geflhl es ist, Akfien zu kaufen. Ich
konnfe auch verkaufen und wieder einkaufen, was ich aber nicht faf. Nach vier
Wochen haben wir geschaut, wer besser gewirtschaftet hat. Trofz anfanglichen
schlechfen Borsenwerfen verdiente ich rund 250 Franken. Als wir in der zweifen
Doppelstunde zu Herm May in die NKB gingen, zeigte er uns die Bank und be-
antwortefe uns viele Fragen. Jefzt weiss ich, dass eine Bank auch rentieren kann,
aber auch, wie sie durch eingenommene Zins Zinse geben kann.

Das Projekt hat mir gefallen. Spannend war es, so viele Fragen siellen zu kén-
nen, wie ich wollte, und fachkundige Aniworten zu erhalten. Ich habe dabei
Wissenswertes erfahren und kennen gelemnt.» R.K.

und Jugendliche mit besonderen Bega-
bungen ernst genommen werden. Das Ziel
ist es, sie in ihren Fahigkeiten zu fordern
und zusétzliche Lernanreize zu

Zurzeit sind an der Schule Beckenried drej

bieten, um die Lernfreude zu er- "‘ T Kinder, die eine Klasse Ubersprungen ha-
halten und den oben erwdhn- e ben. Zudem konnten mit einem Pull-out-
ten, moglichen Problemen 3 Projekt zum Thema «Borse und Bank» ers-

enfgegenzuwirken.

Die FOrdermdglich-
keiten werden den
Bediirfnissen der ein-
zelnen Kinder ange-

e

¥

te Erfahrungen gesammelt werden (siehe
Interview mit Ernst May, publiziert in der
Nidwaldner Kantonalbank).

B FORDERN UND BERATEN
Die Aufgabe der Fachperson Begabienfor-

passt. Dabei gibf es : ) derung in Beckenried besfeht darin, For-
verschiedene Varianten. R =5 derprojekte zu organisieren und zu koordi-
Man kann Leminhalte ﬂ‘\: rg.c nieren, zum Teil selber Forderprojekte zu
krzen oder straffen, zu- e - Sy ;g leiten und zu betreuen, Beratungen fr
stitzliche Lemangebote 7 ! F Lehrpersonen und Eltern anzubieten, mit
schaffen, Pull-out-Projekte e’ i of FR den anderen Fachpersonen im Kanton zu-
realisieren oder  Klassen orvisd : .1 5}}” Eg sammenzuarbeiten und, speziell in die-
Uberspringen. r— sem Jahr, sich einzuarbeiten und weiter-

| =

W ERSTE SCHRITTE AN DER BORSE

«Mich hat es gereizt, zu erfahren, wie die Bank Geld verdient oder was passiert,
wenn die Bank nicht mehr rentiert. Mit Herrn Baumgariner durften wir ein Bor-

se so passiert.

fallen.»

senschattenspiel machen. Ich konnte eiwa flir 30 000 Franken Aktien kaufen und
im Internet oder in Prospekfen meine Favoriten auswéhlen. Nach vier Wochen
schaufen wir, wer sinnvoller gewirischattet hat. Jefzt weiss ich, was an der Bor-

Wir durften auch Herrn May in der Kantonalbank besuchen. Er hat uns viele Fra-
gen beantwortet. Ich habe gelernt, wie sich die Bank absichert oder wie sie den
Kunden Zinsen zahlen kann. Es hat mir Spass gemacht und ich habe auch vie-
le inferessante Sachen erfahren. Das Projekt war spannend und hat mir sehr ge-
C.M.

zubilden. Daniela Jenny freut sich auf die-
se spannende, vielseitige und herausfor-
dernde Aufgabe im Sinne des Leitbildes
mit dem Leifgedanken: «Wir sind auf dem
Weg — den Horizont vor Augen.» dj

B LITERATURTIPP:
Hochbegabfe Kinder, ihre Elfern,
inre Lehrer. Ein Ratgeber. Webb,

| J.T, EA. Meckstroth, S.S. Tolan.
Weitere Literatur zum Thema ist
nach den Fasnachtsferien in der
Bibliothek erhdltlich.
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Schulportrét: Musiklehrer Kurt Baumann

i

Eigentlich ist die Trompete sein Haupt-
instrument. Wenn aber von Musiklehrer
Kurt Baumann die Rede ist, dann geht es
oft ums Schwyzertrgeli, das Instrument,
das seit einigen Jahren in Baumanns
Arbeiten und Wirken immer wichtiger ge-
worden ist.

Doch schdn der Reihe nach: Obwohl Bau-
manns Vater — damals ein gefragter Hand-
orgeler — ihn nie drdngfe, wurde Kuris
Interesse fur die Musik frith geweckt: «Bdl-
le oder andere Sportgerdte lagen zuhause
in Seelisberg nie herum, Handorgeln aber
schon», schmunzelt er. Als dann der
Blockflétenspieler Ofti Trutmann das mu-
sikalische Talent in der Musikgeselischaft
enfdeckte und férderte, war die Musiker-
Karriere lanciert. Fiir den Mechaniker-Leht-
ling der Pilatus-Werke war bald klar: «lch
will ans Konservatoriumt» Zielbewusstes
Training, Vorkurse, Unterricht beim priva-
ten Theorielehrer und die Ausbildung als
MilitGrirompeter filhrien zum Ziel: Der jun-
ge Seelisberger schafffe die Aufnahme ins
«Konsis.

N : ify

Wdhrend der sechsjdhrigen Ausbildung
verdiente der Musikstudent sein Geld mit
unzdhligen Aufiritien als Volksmusikant
bei verschiedensten Anidssen. «lch wollte
immer Musiklehrer werden, eine Solokar-
riere war nie mein Ziel», halt er fest. Doch
schon bei der ersfen Anstellung nach der
Diplomierung verschob sich der Schwer-
punkt: Kurt Baumann wurde Leiter der Mu-
sikschule Uri. Eine grosse Herausforde-
rung: «Rund S0 Prozent meiner Arbeitszeit
frass die Administration, und das liegt mir
nicht unbedingt. Aber ich habs gemacht,
zehn Jahre lang. Auch wenn die Musik da-
bei viel zu kurz kam.»

Als Angestellter der Musikschulen Stans,
Buochs und Beckenried kann Kurt Bau-
mann nun seinem eigentlichen Berufsziel
nachleben: Er lehrt Musik, bildet junge
Menschen aus. Angeregf durch Musik-
schulleiterin Monika Murer begann er da-
mals, vor rund zehn Jahren, mif dem
Schwyzerdrgeli-Unterricht. Und hat damit
vor allem in Beckenried und Ennefmoos
viele Mddchen und Knaben begeistert.
Weil es fur diesen Unterricht keine geeig-
neten Unferlagen gab, eniwickelte er kur-
zerhand drei Lehrmittel. Warum darin viele
Kompositionen Vornamen im Titel haben?
«Diese Stlicke habe ich fir meine Schile-
rinnen und Schiiler komponiert», sagt
Baumann, «das Komponieren zdhlt zu
meinen Lieblingsbeschdftigungen.» Die
«Schwyzerdrgeli Musette», ein dusserst
anspruchsvolles Stiick, komponierte er fir
den Emmetter Kollegianer Ueli Barmettler,
den er zur Musikmatura flhre. Ueli
schloss mit der Bestnotfe ab, worauf Bau-
mann stolz ist.

«lch hin ein fordernder Lehrer, verlange
einiges. Obwohl ich eine Engelsgeduld
habe, kann ich deutlich zum Ausdruck
bringen, wenn ein Schiler seine Moglich-
keiten nicht ausschopft. Aber am Ende der
Lekfion wird die Loschtaste gedriickt — und
alles ist wieder gut.» Kurt Baumann inte-
ressiert sich fir Geschichte, schwimmt
und kocht gerne. Er ist froh, dass er mit

dem Schwyzerdrgeli ein zweites musikali-
sches Standbein gefunden hat. «Die Trom-
pete ist heute bei den Jungen nicht mehr
das Insfrument, dos es einmal war».
Wenn junge Menschen Schwyzertrgeli
spielen lernen wollen, bedeutet das flr den
Musiklehrer Arbeit und Verdienst. «Das ist
nicht selbstversténdlich», erklart Bau-
mann. «Wir haben zwar einen schdnen
Stundenlohn, aber mit den akfuellen Struk-
turen ist es praktisch unmadglich, auf ein
Vollpensum zu kommen. Die Jugend-
lichen gehen ja den ganzen Tag zur Schu-
le, fur den Musikunterricht kommen nur
Randzeiten in Frage. Da muss ich froh
sein, wenn ich auf 20 Stunden pro Woche
komme. Stellf man jefzt noch die Miftags-
lektionen in Frage, dann wirds schwierig,
ganz schwierig.»

Jedes Jahr stellen sich Baumann die glei-
chen Fragen: Wie gross ist mein Pensumn,
wie viele Schiiler haben sich angemeldet?
Und: Wie bringe ich die terminlichen Vor-
gaben und Wunsche der Schulerinnen und
Schuler unter einen Hut? Wie koordiniere
ich die Lektionen in Emmetten, Becken-
ried, Buochs, Stans, Ennetmoos und Wol-
fenschiessen einigermassen verniinftig?

Als ehemaliger Musikschulleiter weiss Kurt
Baumann, dass die Finanzierung der Mu-
sikschule ein stdndiges Thema isf und im-
mer schwieriger wird. Es ist aber fraglich,
ob Gruppenunterricht oder weniger qualifi-
zierte und daher billigere Musiklehrperso-
nen die Ldsung sind. «Ein Patenirezept
gibt es nichi. Aber wir Musiklehrer mussen
aktiv werden. Werbung ist wichtig, Alter-
nativen sind gefragt.»

Kurt Baumann ist kreativ und flexibel, wird
seinen Weg finden. Und hoffentlich noch
viele junge Menschen fir die Musik
begeisfern, fir Trompete und Schwyzer-
orgeli.

um
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Portrat Familie Risi

vl

Sie sind mit Leib und Seele dabei, die
Risis. Die ganze Familie ist engagiert,
macht mit, wenn es gilt, sporiliche Ziele zu
erreichen. Und der Risi-Express kommt
voran, erreicht sidndig neue Ziele und ver-
mittelt seinen Insassen viele schone, ge-
meinsame Erlebnisse. Sport und Familien-
leben ergdnzen sich ideal. Zugfuhrer Ruedi
ist Trainer und Betreuer seiner S6hne und
seiner Tochter, die Kinder frainieren zu-
sammen, halten gemeinsam Haustiere,
assistieren der Mutter, wenn sie eine Mini-
Fit-Lektion in der Turnhatle hdlt, man wan-
dert und schlittelt miteinander, man musi-
ziert und fanzt.

Der Langlaufsport spielf eine zentrale Rol-
le im Familienleben, obwoh! Muiter Mad-
len ihre Kinder, als sie klein waren, auf der
Klewenalp mit den Alpinbrettern vertraut
machte. Doch der Vater steckfe seinen
Nachwuchs mit dem Langlauffieber an.
Ruedi Risi, der Bruder des ehemaligen Ski-
bob-Weltmeisters Barti Risi, hat schon als
junger Bursche, «angestiftet» von seinem

Firmgdtti und heutigen Schwager Werni
Gander, die Liebe zu den schmalen Latten
entdeckt. Und im Laufe der Zeit hat sich
eine respektable Troph&ensammiung auf-
gebaut. So war er unter anderem Nidwald-
ner Langlaufmeister und zusammen mit
Roli May Masters-Welimeister im Staf-
fellauf. Am Engadiner hat er zwanzig Mal
teilgenommen. Sein bestes Ergebnis ist ein
270. Rang in rund eineinhalb Stunden —
bei (iber 12000 Konkurrenten, was eben-
falls von grossem sporilichen Koénnen
zeugt. Heufe gilt der Ehrgeiz des begeis-
terten Jodlers aber vor allem der Forderung
seiner Kinder und des Beckenrieder Lang-
lauf-Nachwuchses. Als nordischer JO-Lei-
ter des Skiclubs Beckenried-Klewenalp haf
der Landmaschinenmechaniker der Firma
Schallberger das Heft selbst in die Hand
genommen.

Und die Resultate bleiben nicht aus.
Roland, Abschlussklgssler und zukunftiger
Dachdecker-Lehrling, ist seit drei Jahren
Kadermitglied des Zentralschweizerischen

Skiverbands. Toll ist vor allem die Silber-
medaille, die er als Staffelldufer des ZSSv-
Teams an den JO-Schweizer-Meisterschaf-
ten erkémpft hat. Sein Trainingsaufwand
ist enorm: Am Montag ist Lauftraining an-
gesagt, neuerdings mit Jugi-Kollegen. Am
Dienstag wird oft auf der Nachtloipe in En-
gelberg trainier, der Mittwochnachmittag
hingegen ist fir das Clubfraining reserviert.
Gelegentlich gehts auch donnerstags
nochmals auf die beleuchfete Piste. «Am
Freitag habe ich frei», schmunzelt Roland,
wobei er naflrlich frainingsfrei und nicht
schulfrei meint. Neben all den sportlichen
Tatigkeiten und der Schule bleibt dem
Alteren der Risi-Brothers sogar noch Zeit
firs Musizieren. Tdglich (bt er auf seinem
Schwyzerorgeli. Als Aushilfe rift er manch-
mal mit Pirmin Risi im «Echo vom
Buochserhorn» auf. «Mein Ziel ist es, spd-
ter einmal eine eigene Formation zu grin-
den.»

Trotz den hohen sportlichen Ambitionen ist
Roland realistisch. «Wé&hrend der Lehre
werde ich sportlich etwas zurlickstecken.
Die Ausbildung ist mir sehr wichtig. Aber
ich mdchfe «dranbleibery, und nach der
Lehre werde ich versuchen, nach oben zu
kommen.» Ubrigens: Sein Vorbild Chris-
tian Stebler ist den gleichen Weg gegan-
gen.

Auf den Spuren seines Bruders wandelt der
Sechstkldssler Adrian. Auch er betreibt
ginen grossen Trainingsaufwand, auch er
weist bereifs beachtliche Erfolge auf, auch
er erhofft sich an den Schweizer Meister-
schaften eine Platzierung unter den besten
15. Sein kurzfristiges Ziel ist der Aufstieg
ins ZSSV-Kader, spdter méchie er Maurer
werden und im Langlaufsport moglichst
weit kommen. «In den Welfcup zu kom-
men ist sicher schwierig, aber wenn ich
schon so viel frainiere, dann mochte ich
auch efwas erreichen.»

Die 11-jdhrige Sandra ist weniger ambi-
tioniert, obwoh! auch sie tolle Resuliate

vorweisen kann, wie beispielsweise den
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zweifen Plaiz an der U-12-Meisterschaft
der Zentralschweiz 2004. Sie trainierf we-
niger infensiv, daflir aber recht vielseifig.
Die Mddchenriege und das Volleyballspiel
erginzen das Langlaufprogramm. Dazu
spielt sie Klarinette und macht, wie friher
ihre Brader, bei der Trachtentanzgruppe
mit. Sandra schaut gelassen in die Zu-
kunft. «Mal schauen, wie es kommts,
meint sie lakonisch. Wichtig ist ihr auch,
dass sie Zeit fur ihre Hasen und Hamster
hat.

Ein Musikerlebnis der besonderen Art

Das vielfdltige und aufwdndige Wochen-
programm hdlt Mutter Madlen ganz schén
auf Trab. «Am Sonntagabend wird die Wo-
che geplant, jeweils am Vorabend wird
der ndchste Tag besprochen.» Sie ist die
gufe Fee im Hintergrund, die koordiniert
und chauffiert, die daflir schaut, dass im-
mer wieder frische Kleider bereitliegen und
dass die 10-Liter-Teekanne fir die JO-Kin-
der gefullt und vor Ort ist. Sie sorgt filr eine
gesunde Erndhrung, wobei an ihrem
Mittagstisch vier zusdizliche Kinder ver-

kOstigt werden. «Mir gef@llt es, wenn wir
als ganze Fomilie zusammen etwas
unternehmen», sagt die Mini-Fit-Leiterin
des Damenturnvereins und schwdrmt von
den Wanderungen und den Schliftel-
touren.

Das «Mosaik» winscht Sandra, Adrian,
Roland, Madlen und Ruedi, dass ihr Fa-
milien-Express weiterhin auf flofter Fahrt
bleibt und mit ihnen an schénen Stationen
Halt macht. um

«Mdchtest du mit dem berihmtfen ameri-
kanischen Gospelsdnger Freddy Washing-
ton im KKL aufireten?» Mit dieser Frage
wurden im Sommer in  Beckenried,
Buochs, Stansstad, Emmetten und Luzern
singfreudige Kinder ab der 6. Klasse und
Erwachsene gesucht. Spontan meldeten
sich in Beckenried 30 Kinder, die von Andi
Vogel betreut wurden. Zusammen mit ih-
ren Kollegen und Lehrern aus Nidwalden
libten sie unfer der Leitung von Freddy

—

Washington in Stans. In nur finf Gross-
proben lernfen sie 14 vierstimmige Gos-
pets. Die Luzerner bereifefen das Konzeri-
programm in der Stadt vor. Freddy Was-
hington gelang es, mit seinem Tempera-
ment die beiden Chore in einer einzigen
Probe zusammenzuschweissen und die
Uber 350 Mitwirkenden zu fesseln.

Am Abend des 15. Dezember wimmelte es
im KKL von Eltern und Kindern aus Nid-

walden. Gotfte, GOfti, Grossmiifter und
Grossvdter standen vorerst noch etwas
hilflos in den Pausen- und Eingangshal-
len. Als sich die Tiiren in den geigenférmi-
gen Bauch des Konzersaals 6ffneten,
sfaunten alle und bewunderten den «be-
rihmtesten Konzerisaal der Welt mit dem
wohl besten Klang». Die 1800 Pldfze flill-
ten sich allmdhlich, es konnte losgehen.

350 Leute, alle weiss gekleidet, betraten
die Buhne aus sechs verschiedenen Tlren
auf zwei Efagen. Anschliessend erschie-
nen die zehn berthmten Philadelphia Sin-
gers mit ihrem Leiter Freddy Washingfon.
Es waren alles farbige amerikanische Da-
men und Herren, im Alter von 25 bis 70
Jahren. Abwechslungsweise ertonfe nun
der Chor mit und ohne Solisten, unterstitzt
von Klavier und Schlagzeug. Es gab kein
Zurickhalten mehr, als die offenherzige
schwarze Oma den Chor und die Zu-
schauer mit ihrer Soulstimme in ihren
Bann riss. Einige Kinder durften ebenfalls
ihre Soli vortragen. Dazu gehérfe auch
Fabiola Risi, die erst noch auf der Becken-
rieder Schulblhne stand. Im KKL brillierfe
sie einmal mehr mit ihrer wunderbaren
Stimme.

Alle, ob auf der Blhne oder im Publikum,
erlebten zwei Stunden lang ausserordent-
lich schénen Gospelgesang. Der liebe Gott
und seine Geburt wurden auf Englisch in
allen méglichen Varianten besungen.  tw
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Lehrstellen im Dorf

~1 i

David Kaeslin absolviert zurzeit sein letz-
tes Ausbildungsjahr als Elektromonteur
bei der Jurt+Christen Elektro AG. Was
ihm in seiner Lehre besonders gefiillt
und was er tiglich macht, erzihlte er im
Gespriich.

B Wie kamen Sie zu dieser Lehrstelle? Hat-
fen Sie sich auch einen anderen Beruf vor-
stellen kbnnen?

Bereits als Kind hatte ich Freude am Wer-
ken und Installieren. Beim Umbau des
Nachbarhauses kam ich als Primar-
schiiler so richtig auf den Geschmack. Ich
wollte entweder Schreiner oder Elekiro-
monieur werden. In der 2. Orientierungs-
stufe schnupperte ich in beiden Branchen
und inferessierfe mich auch noch fur Poly-
mechaniker. Bei der Firma Jurt und Kaslin
AG gefiel es mir am besten.

B Wer ist Ihr Vorgesetzter? Wie ist der
Betrieb strukturierf?

B UNFALLVERSICHERUNG

Mein Lehrmeister ist Ruedi Jurt. Aber im
Alltag habe ich mehr mit Paul Kdslin zu
tun. Im Ganzen arbeifen bei uns 21 Leute,
davon neun Lehrlinge. Wir arbeiten in der
Industrie und auf Neu- und Umbauten. Un-
ter anderem besorgen wir den Service flr
die Eiektroanlagen auf den Baggerschiffen
Rislefen und Stansstad sowie der Kies-
werke Ennerberg und Horw.

W Was gefdllt lhnen bei der Arbeit am
besten, was weniger?

Am schonsten ist die Abwechsiung. Immer
wieder arbeitet man an einem anderen Ort,
mit anderen Leufen. Jeder Auftrag ist flr
uns eine Herausforderung. Schlitzen und
Spitzen sind weniger interessant als die
Endmontage und Fertigstellung bei einem
Neubau.

B Gibt es oft Uberstunden?
Im Herbst und Vorwinter war es ganz
schén hektisch. Die Arbeiten sollten in

Die Schule Beckenried kiindigt per 1. Juli 2004 die Schilerunfativersicherung, da
nach dem Krankenversicherungsgesetz fir alle Personen mit Wohnsifz in der
Schweiz ein Versicherungsobligatorium besteht. Die obligatorische Krankenversi-
cherung umfasst auch die Leistungen bei Unfall.

Unfdllle, die Schillerinnen oder Schiler in der Schule erleiden, sind durch die per-

sonliche Krankenkasse versichert.

gb
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&

moglichst kurzer Zeit fertig sein. Vor
Weihnachten war unser Service-Team sehr
gefragt, da viele Lampen und Adventsbe-
leuchiungen noch montiert werden sollten.
Und komisch, dass einige defekte Herd-
platten immer erst am Freitagnachmittag
gemeldet werden. Unsere Firma ist mo-
mentan gut ausgelastet. In der Baubran-
che gilt halt: Eniweder hat man viel oder
wenig Arbeit.

W Wie sieht Ihr Tages- oder Wochenpro-
gramm aus?

Wir arbeiten von sieben Uhr bis vierfel vor
zwolf und von 13 bis 17 Uhr. An einem
Tag pro Woche besuche ich die Berufs-
schule in Stans. In jedem Semester gibt es
in vier Wochen einen zusdfzlichen Schul-
tag.

B Gehen Sie gerne in die Schule?
Kommt ganz aufs Weffer an. Bei nasskal-
temn Wetter ist es in der Schule angeneh-
mer. Aber im Allgemeinen finde ichs auf
der Baustelle interessanter und abwechs-
lungsreicher.

B Wie viel Hausaufgaben haben Sie?
Nicht viel. Eine Stunde, maximal zwei
Stunden pro Woche. Mir gehf es ring.

B Was machen Sie in der Freizeit?

Ich bin Vizechef in der Pfadi. Leiztes Jahr
durfte ich mit sinem Super-Team bei
schonstem Wetter das Sommeriager in
Frutigen leiten. Dieses Jahr muss ich
wegen der Rekrutenschule passen. Zudem
fahre ich Ski und Bike mif Kollegen.
Ausserdem jasse ich monatlich mit drei
Kollegen. Mit der gemeinsamen Jasskas-
se lassen wir uns einmal im Jahr kulina-
risch verwohnen. Und im Lieli-Team ma-
che ich auch mit.

B Was haben Sie in lhrer beruflichen
Zukunft vor?
Zungichst kommt im Juni die Lehrab-

schiusspriifung. Dann gehe ich als Be-

friebssoldat-Fahrer in die RS nach Frauen-
feld. Und dann wird man sehen. w
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Firmweg 18

| ©O-lich |18
1 Willkommen 4[—;

Unser Firmweg begann mit einer freiwilli-
gen zweitagigen Jugendwalifahrt nach
Einsiedeln, gemeinsam mit unseren Firm-
begleitern Marek Stejskal und Idamia Her-
ger. Wir trafen einige hundert Gleichge-
sinnte und zusammen besuichten wir den
Gotitesdienst in der Klosterkirche. Am
Samstagmorgen absolvierten wir, je nach
Interesse, die verschiedenen Seminare. Die
Seminarleiterinnen  und  Seminarleiter
gaben uns die Chance, mit ihnen zu
diskutieren. Wir erfuhren viel Interessantes
tber ihr religidses Leben, Uber das Klos-
terleben und ihre Tétigkeiten als Seelsorger.

Der eigentliche Firmkurs begann, als wir
wieder zuhause waren. Am zweifen Kurs-
abend fuhrten die anfénglichen Meinungs-
verschiedenheifen betreffend Firmweg und
Themen zu spannenden Diskussionen. So
tauchte unter anderem auch die Frage auf,
ob die Firmung besser wihrend der Schul-
zeit gespendet wirde. Durch diese Ge-
sprdche konnte das geplante Programm
zum Thema «Glauben» nicht eingehalten
werden (Anmerkung der Firmbetreuer;
Oder waren sie einfach ein reales Beispiel

fur die verschiedenen Glaubensansichten
der Menschen?). Der Abend zum Thema
«Bibel» fiel auf die Weihnachtszeit und so
entschlossen wir uns, ausserhalb des vor-
gesehenen Rahmens das Fest im Wald,
an einem wdrmenden Feuer mit Texten
und Musik zu feiern.

Bei der Begegnung mit unserem Firm-
spender Martin Kopp erfuhren wir viel Ein-
drlickliches Uber seine ehemalige Arbeit
mit Jugendlichen und Drogenstichtigen.
Wir spurten, dass ihm das Wohl der Ju-
gend sehr am Herzen liegt.

An einem Samsfagmorgen besuchten wir
das Altersheim in Stans. Wir setzten uns
dort in kleinen Gruppen mit den Bewoh-
nern zusammen und sie erzéhlien uns mit
mehr oder weniger Begeisterung von ihrer
Kindheit und ihrem Leben im Wohnheim.

Sakristan

FUr uns war es eine nachhaltige Erfahrung,
zu sehen, wie es diesen alten Menschen
geht. Es war ein spannender Morgen. Nur
schade, dass nicht alle dabei waren.

Am lefzten Abend des Firmkurses musste
jeder von uns ein Gesprdch mit unseren
Firmleitern ldamia und Marek filhren. Wir
wurden aufgefordert, (ber unsere christ-
lichen Grunds@tze im Leben zu erzdhlen
und das Ja zur Firmung zu begriinden. Da
jeder etwas zum Essen mitbrachte, hatten
wir zugleich einen gemiitlichen Abend.

Nun sind noch zwei Vorbereitungstreffen
flr den Firmgottesdienst geplant. Wir Firm-
linge planen die Gestalfung der Feier mit
Texten und Liedern. Dann steht unserer Fir-
mung vom Sonntag, 25. April 2004,
nichts mehr im Wege.

Manuela Murer und Monika Murer

Zusammen mit 20 Mdannern und einer
Frau besucht Roger Kdslin die Sakris-
fanenschule im Schweizerischen Jugend-
und Bildungszentrum in Einsiedeln. Unfer
der Schulleitung von Pfarrer Erwin Keller
erfahren die Sakristane, wie vielseitig die-
ser Dienst ist. Das Amt des Sakristans in
der katholischen Kirche ist ein kirchliches
Dienstamt. Jeder Dienst in der katholi-
schen Kirche erfordert von der Kirchge-
meinde und vom Mitarbeiter die Bereit-
schaft zur gemeinsamen Verantwortung
und Zusammenarbeit. Das Amt des Sakris-
tans sfeht in besonderer Beziehung zum
Gotteshaus und dem Kirchendienst. Die
wichtigste Aufgabe ist die gesamte dusse-
re Vorbereitung der liturgischen Feiern
(Messe, Gottesdienste, Sakramentenspen-
dung, Andachfen usw.) der Pfarrei. Dem
Sakristan obliegen auch verschiedene Auf-
gaben, die mit dem Unterhalt und der Si-
cherung des Kirchengebdudes sowie mit
der Werterhaltung des kirchlichen Inven-
tars verbunden sind. Ein weiterer wichtiger

Teil beinhaltet das Schmiicken der Kirche
im Alltag und an kirchlichen Hochfesten.
Nach einem vierwdchigen Kurs und einer
abschliessenden Priifung erhalfen die
Sakristane den  kirchlichen Fahigkeits-

ausweis. mm
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Kantonaler Firmbeaufiragter Marek Stejskal

Marek Stejskal ist der kantonale Firm-
beauftragte von Nidwalden. Er kiimmert
sich um verschiedene Aufgaben rund
um die Firmung. Im Gesprich mit dem
«Mosaik» hat er erzdihlt, was er téglich
macht, wo die Schwierigkeiten liegen
und was die Zukunft bringen wird.

B Wie lange machen Sie den Job als
kantonaler Firmbeaufiragter schon?

Im Sommer 2000 habe ich die Arbeif an
der Katholischen Arbeitssielle Nidwalden
(KAN) in den Bereichen «Jugendseelsor-
ge» und «Firmweg ab 18» begonnen. So
bin ich also seit knapp vier Jahren als
kantonaler Firmbeauftragter tatig.

B Wo liegen lhre Hauptaufgaben?

Man kann es in drei Stichworter zu-
sammenfassen: vemefzen, unterstiizen
und beobachten. In erster Linie ist es die
Vernetzung der Nidwaldner Pfarreien. Ich
biefe ihnen den Raum, sich Ober ihre Er-
fahrungen auszutauschen und gemeinsa-
me Antworten auf anfallende Fragen zu fin-
den. Um die Pfarreien zu unferstiitzen, bie-
tet die KAN den kantonalen Firmkurs an.
Der Kurs ist fir alle, die aus verschiedenen
Grinden nicht an den Firmkursen in der
egigenen Pfarrei teilnehmen kdnnen. Zu er-

wahnen ist auch die Noch-Firm-Reise. Wir
bieten jeweils in den Herbstierien eine
Reise fir Jugendliche ab 18 an. Vor zwei
Jahren waren wir in Tschechien, letzfes
Jahr in Irland und néchstes Jahr wollen
wir in die Wste. Zu guter Lefzt hatten wir
in der Firmlandschaft des deufschsprachi-
gen Raums die Augen offen fur Neuigkei-
ten im Bereich der Firmwege, studieren sie
und teilen sie den Pfarreiveraniwortlichen
mit.

B Welchessind die Themenschwerpunkfe
der Firmkurse?

Zurzeit sind es die Themen Goff, Jesus,
Bibel, Heiliger Geist, Kirche, Sakramente
und Firmung. Wobei die Gewichtung der
Themen von Pfarrei zu Pfarrei unterschied-
lich ist.

B Gibt es grosse Unterschiede zwischen
den Firmkursen in den einzelnen Nidwald-
ner Gemeinden?

(n der Arbeitsgruppe «Firmweg ab 18», in
der sich die Firmveraniwortlichen der Pfar-
reien treffen, haben wir beschlossen, dass
gin Firmweg aus vier Elemenfen bestehen
soll: Dem Pfarreiprakfikum, der Ausein-
andersefzung mit den schon genanntfen
Firmthemen, der Firmreise und nattrlich der
Firmung. Es liegt auf der Hand, dass je
nach Grosse der Pfarrei und den zur Ver-
fligung stehenden Mitarbeitenden die Wege
unterschiedlich gestalfet werden. Beispiels-
weise waren die Pfarreiprakfika in Becken-
ried bis jefzt kein Thema, in Buochs hin-
gegen werden dieses Jahr keine Themen-
abende mehr angeboten. Dafur organisie-
ren sie zwei Weekends fir die Jugend-
lichen, an denen sie sich sehr intensiv mit
den Firmthemen aquseinander setzen. So
hat also jede Pfarrei ihre Eigenheiten.

B Was bewegt die heutigen Jugend-
lichen zur Teilnahme an einem Firmkurs?

Der hdufigste Grund, wieso sich Jugendli-
che auf den Firmweg machen, ist meiner
Meinung nach die Gemeinschaft. Viele
wollen ihre Kolleginnen und Kollegen aus
der Schulzeit wieder sehen, wollen mit ih-

i

nen etwas erleben. Aus diesem Grund ist
flr viele die Firmreise sehr affrakfiv, da
man dort viel zusammen erleben kann.
Erst an zweiter Stelle steht die Ausei-
nandersefzung mit dem eigenen Glauben.

B Wo liegen die Probleme?

Die sind von Pfarrei zu Pfarrei anders. In
einer Pfarrei haben sie zu wenig Mitarbei-
tende und Freiwillige, die diese Aufgabe
ibernehmen kbnnen, in einer anderen
Pfarrei ist das Inferesse der Jugendlichen
flr den Firmweg gering. Manchmal wollen
ginzelne Jugendliche den Firmweg passiv
{ber sich ergehen lassen, manchmal ist
die Anzahl der Teilnehmenden so gross,
dos logistische Meisterleisiungen nétig
sind, um das Ganze zu organisieren. Da
die Pfarreien vielfaltig sind, sind auch die
Probleme sehr verschieden.

B Welche Regelungen gelfen fir Schiile-
rinnen und Schiler der Kantonalen Miftel-
schule (KM)?

Die Firmverantwortlichen winschen, dass
die Schulerinnen und Schiiler der KM den
Firmweg in ihrer Pfarrei besuchen. Wir
sind der Meinung, dass der Ausfausch
zwischen den verschiedenen Jugend-
lichen zu wertvoll ist, als dass wir flr die-
se Jugendlichen einen separaten Firmweg
beflrworten kdnnen.

W Was winschen Sie sich far die Zukunft?
Dass junge Menschen durch den «Firm-
weg ab 18» eine positive Erfahrung mit der
Kirche machen und dass sie diese Erfah-
rung friher oder spdter zu einem Engage-
ment in der Pfarrei ermuntert.

W An was mdchten Sie in der ndchsten
Zeit infensiv arbeiten?

lch bin gerade mit anderen Firmverant-
wortlichen daran, eine Arbeitseinheif zum
Thema «Einen Job in der Kirche?» auszu-
arbeiten. Wir haben festgestellt, dass sehr
wenig Werbung flr kirchliche Berufe ge-
macht wird, und finden den «Firmweg ab
18» eine ideale Platiform fir dieses Wer-
beanliegen. ih
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50-Jahre-Jubiléum

V.l.n.r.: Pfarrer Albert Fuchs, Jubilar Max Stengele, Kirchmeier Josef Wiirsch.

Mit Max Stengele-Zimmermann wurde An-
fang Jahr an der Generatversammlung des
Kirchenchors  ein  aussergewdhnlicher
Kirchenmusiker geehrt. Sein Schaffen ist
ausserordentlich und einmalig.

Max Stengele amtete 25 Jahre lang (1953
bis 1978) als Chordirigent in Buochs. Da-
nach war er nochmals 25 Jahre als Kir-
chenmusiker in Beckenried tdfig, davon
zusdtzlich Gber zwélf Jahre als Chordiri-
gent. Zudem wirkie der Jubilar wéhrend
20 Jahren als Mitglied im Kirchenmusik-

Verband des Bistums und gleich viele Jah-
re im Kantonalen Kirchenmusik-Verband.
Er wirkt heute noch regelmdssig als Orga-
nist in der Pfarrkirche Beckenried und singt
jeweils bei besonderen Anldssen als her-
vorragender Sdnger im Kirchenchor Be-
ckenried.

Max Stengele hat sein aussergewohnli-
ches und vielseitiges musikalisches Talent
voll und ganz der Kirchenmusik gewidmet.
Unfer seinem Dirigenfenstab wurden viele
Orchestermessen in Buochs und Becken-

Neuanstellung

ried aufgeflhrt. Er stellle immer selbst-
stéindig ein Orchester zusammen, die do-
zu notwendigen Beziehungen hatte er sich
als Violinist im Orchesterverein Nidwalden
erworben. Auch hier bemerkenswert: Max
Stengele spielt die beiden schwierigen In-
strumente Violine und Orgel.

Als Lehrer und als Leiter der Volksschulen
Nidwaldens brachfe Max Stengele neben
seinem musikalischen Kdnnen und sei-
nem feinen Musikgehor das pddagogische
Geschick mit. So war er in jeder Beziehung
ein ausgezeichneter Dirigent, seine Proben
waren immer intensiv. Die Sdngerinnen
und Sanger des Kirchenchors Beckenried
haben Max Stengele in seiner angeneh-
men Art als ihren Dirigenien immer sehr
geschdfzt und sie fun dies auch heufe
noch. DarGber hinaus geniesst der Jubilar
in der ganzen Kirchgemeinde Beckenried
hohes Ansehen.

Max Stengele ist bei bester Gesundheit, hat
die Musik immer noch im Blut und macht
mit seinem Musizieren der ganzen Pfarrei
Beckenried nach wie vor viel Freude. Der
Kirchenchor, der Kirchenrat sowie die gan-
ze Pfarrei Beckenried danken Max Stenge-
le-Zimmermann ganz herzlich flr seine
grossartigen Leistungen, fur alles, was er
der Kirche geschenkt hat und gratulieren
ihm zum pdpstlichen Orden «Bene Me-
renti»., am

Ab 1. August 2004 ist Toni Ziegler als neu-
er Katechet in Beckenried tdtig. Erist 1978
in St.Gallen geboren und aufgewachsen
und mit Priska Geisser verheiratet. Sein
erfernter Beruf ist Kdaser, doch schon bald
entschloss er sich, auf dem zweiten Bil-
dungsweg efwas Neues anzufangen. Er
besuchte das Katechetische Institut in Lu-
zern (KIL) von 1999 bis 2002, Die mehr-
jahrige Erfahrung und Zusammenarbeit

mit Jugendlichen sowie die einjdhrige
Praxis bewogen ihn, die neue Herausfor-
derung in Beckenried anzunehmen. Mo-
mentan geniesst er mit seiner Frau einen
langeren Aufenthalt in Amerika. Die Kirch-
gemeinde Beckenried freut sich, mit Toni
Ziegler einen jungen Katecheten in der
Pfarrei begriissen zu dirfen, und hofft quf
eine gute Zusammenarbeit,

mm
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Dorfvereine

m MARZ 2004

23. Diensiag 20.00 Uhr
24. Mittwoch
25. Donnerstag ~ 19.00 Uhr

25. Donnerstag ~ 19.30 Uhr

26. Freitag 13.30 unhr
28. Sonntag
APRIL 2004
3. Samstag 12.00 Uhr
3. Samstag 09.00 Uhr
4. Sonntag 09.30 Uhr
6. Dienstag
6. Dienstag 20.00 Uhr
9. Freitag
14. Mittwoch 11.45 Uhr
14. Mittwoch 19.30 Uhr

17. Samstag 9.30 Uhr
17./18. Samstag/Sonntag
18. Sonntag

20. Dienstag 20.00 Uhr
20. Dienstag 15.00 Uhr
21. Mittwoch 17.30 Uhr
23. Freitag 20.00 Uhr
24, Samsfag
24. Samstag
24. Samstag 13.30 Uhr
25. Sonnfag
25. Sonntag 17.00 Uhr
MAI 2004
1. Samstag 20.15 Ubr
1. Samstag
4. Dienstag 20.00 Uhr
4. Dienstag
4. Dienstag 19.00 Uhr
5. Mittwoch 17.30 Uhr
6. Donnerstag  14.00 Uhr
7. Freifag 19.30 Uhr
8. Samstag
10. Montag
12. Mittwoch 11.45 Uhr

12./13. Mittwoch/Donnerstag
13. Donnerstag ~ 20.00 Uhr
15, Samstag
16. Sonntag

Rossli-Jassmeisterschaft

Muki-Singen mit Jolanda Ndapflin
Kurs Osterdekoration

Englisch-Kurs «On the Move 3» (12x)
Kurs Osferdekoration

Clubrennen Skiclub Beckenried-Klewenalp

Dorf-Volleybaliturnier

Frauenzmorgd
Palmsonntag/Paimweihe
Zamecho-Nachmittag
Rossli-Jassmeisterschatt

Erster Ferientag (Ostern)
Seniorentreff

GV Tourismus Beckenried-Klewenalp
1. Obligatorisch-Schiessfag
Weekend

Weisser Sonntag
Rossli-Jassmeisterschaft
Caféhaus-Musik

Nothelferkurs (5x Mi/Mo)
Friihlingshock Turnverein Beckenried
Treff mit FDP und Lieli-Team
Abschlussparty von Walti Wirsch
17. Cup-Schiessen

Letzfer Ferienfag (Osfern)

Firmung

Jahreskonzert Feldmusik
«Gallia»-Jungfernfahrt
Rossli-Jassmeisterschaft
Zamecho-Nachmittag

Referat mit Regula Réthlisberger (3x)
2. Obligatorisch-Schiessen

BDV Senioren-Preisjossen

Lotto-Match Beggo-Zunft/Beggo-Schrdnzer

Ausflug ins Alpamare Pfiffikon
Basteln bei Ester

Seniorenireff

Landeswalilfahrt nach Einsiedeln
Frihjahrs-Genossengemeinde
Eidg. Feldschiessen 300/560 m

Hotel-Restaurant Rossli
Zamecho Beckenried
Pfarrhelferhaus

ORST

Pfarrhelferhaus
Klewenalp

Turnhalle Isenringen

Hotel Rossli

Pfarrei Beckenried
Kaffeestube
Hofel-Restaurant Rossli
Schule Beckenried
Alterswohnheim Hungacher
Hotel Mond, Beckenried
Schiessstand Haltli

Skiclub Beckenried-Klewenalp
Pfarrei Beckenried
Hotel-Resfaurant Réssli
Alterswohnheim Hungacher
Alterswohnheim Hungacher
Hoftel Sternen

Lieli

Stockhuite

Schiessstand Haltli

Schule Beckenried

Pfarrei Beckenried

altes Schitzenhaus

Tourismus Beckenried-Klewenalp

Hotel-Restaurant Rossli
Kaffeestube

Schulzimmer

Schiessstand Hattli
Alterswohnheim Hungacher
Hotel Mond

Lieli Beckenried

Zdmecho Beckenried
Alterswohnheim Hungacher
Pfarrei Beckenried

altes Schiitzenhaus
Schiessstand Haltti

Eidg. Abstimmung und Schul-/Gemeinderatswahlen
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Dorfvereine

18. Dienstag 20.00 Uhr
18. Dienstag 15.00 Uhr
19. Mittwoch
19. Mittwoch
19. Miflwoch
19. Mittwoch 19.00 Uhr
21. Freitag
21./22. Freitag/Samstag
22. Samstag
22. Samstag
22./23. Samstag/Sonntag
23. Sonniag 10.00 Uhr
25. Dienstag
27. Donnerstag
29. Samstag 20.00 Uhr
H JUNI 2004
1. Dienstag
1. Dienstag 20.00 Uhr
4. Freitag 19.30 Uhr
4. Freitag
4./5./6. Freitag-Sonntag
6. Sonntag 11.00 Uhr
9. Mittwoch 17.30 Uhr
9. Mitiwoch 11.45 Uhr
13. Sonntag 20.00 Ubr
15. Dienstag 20.00 Uhr
16. Mitiwoch 19.00 Uhr
18.-20. Freitag-Sonntag
19. Samstag
19. Samstag  ab 16.00 Uhr
20. Sonntag 20.00 Uhr
20. Sonnfag
21. Montag
25. Freitag
27. Sonnfag 10.15 Uhr
29. Dienstag 20.00 Uhr
30. Mittwoch 19.00 thr

Réssli-Jassmeisterschaft
Caféhaus-Musik

Muki-Singen mit Jolanda Népfiin
GV Skiclub Beckenried-Klewenalp
51. Trachtenlondsgemeinde

Flur- und Bachsegnung

Schutirei

Jodlerkonzert Beggrieder Jodler
«Dr schnellscht Beggdritider»
Lieli-Party

Volksradtour

Buebdschwinget (Verschiebedatum 29.5.)
Abendwallfahrt nach Buren

Kurs «Thai-Kiiche» (3x)

25 Jahre Musikschule Beckenried

Zamecho-Nachmittag
Rossli-Jassmeisterschaft

Humorvolles Diner
Gemeindeversammliung

Eidg. Feldschiessen 300/560 m

Matinée mit Luzerner Bldser Solisten

3. Obligatorisch-Schiessen

Seniorentreff

Liederabend mit Caroline Vitale-Odermatt
Réssli-Jossmeisterschaft
Vereinsmeisterschaft

Ausflug Mdnnerriege Beckenried
Jungblirgerieier

Familien-Picknick am See

Albor Rosenfeld Quarteft

Hungacher-Fest mit Spielwarenbdrse
Tagesausflug

Ausserordentliche Gemeindeversammlung
Frihschoppenkonzert Feldmusik+Trachien
Rossli-Jassmeisterschaft

Brdfeln KTSV Beckenried Sport Union

Hotel-Restaurant Rossli
Alterswohnheim Hungacher
Zdmecho Beckenried

Hotel Mond

Beggrieder Trachteleyt
Pfarrei Beckenried

Schule Beckenried

altes Schitzenhaus
Tumverein Beckenried

Lieli

VMC Beckenried
Sportplatzanlage

Frauen- und Miittergemeinschaft
Schulkiiche

altes Schiitzenhaus

Koffeestube

Hotel-Restaurant R ssli
Ermifage

Politische Gemeinde Beckenried
Schiessstand Halthi

Ermitage

Schiessstand Haltli
Alterswohnheim Hungacher
Ridlikapelle

Hotel-Restaurant Rossli
KTSV Beckenried Sport Union

Beggrieder Trachteleyt
Ridlikapelle

Alterswohnheim Hungacher
Frauen- und Mittergemeinschaft
altes Schiiizenhaus

Dariplaiz

Hotel-Resfaurant Rossli
Freizeitanlage Riitenen
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